Andra sdrskilda utskottets utlétande nr 1. 1

Nr 1.
Ankom till riksdagens kansli den 11 juni 1946 kl. 2 em.

Utldtande i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till folkbokfiringsférordning m. m., dels ock i dm-
net vdckta motioner.

Genom en den 12 april 1946 dagtecknad proposition, nr 255, vilken hinvi-
sats till andra sérskilda utskottet, har Kungl. Maj:t under dberopande av pro-
positionen bilagt utdrag av statsradsprotokollet foreslagit riksdagen att an-
taga vid propositionen fogade férslag till

1) folkbokfoéringsforordning,

2) férordning om ikrafttridande av folkbokféringsférordningen samt

3) lag angaende upphivande av 45 § andra stycket lagen den 14 juni 1918
(nr 422) om fattigvarden.

Betriffande forfattningsfoérslagens lydelse hiinvisas till utskottets hemstil-
lan.

Till utskottets behandling hava vidare déverlimnats tva i anledning av pro-
positionen vickta likalydande motioner, nimligen 1:346 av herr Gustavson
m. fl. samt II: 526 av herr Vigelsbo m. fl, vari hemstillts, »att riksdagen vid
behandlingen av Kungl. Maj:ts proposition nr 255 matte besluta, att 14 § 6
mom. i folkbokféringsférordningen utformas si, att det betriffande kyrko-
bokféringen av personer som pa forsok utskrivits fran sinnessjukhus skall
anses, som om de fortfarande vore intagna & anstalt, samt att vederbérande
utskott matte utarbeta det forslag till forfattningsindring, som hirav foran-
ledes.»

De huvudsakliga nu gillande bestimmelserna angiende folkbokféring
innefattas i forordningen den 6 augusti 1894 angiende mantalsskrivning och
forordningen den 3 december 1915 angiende kyrkobéckers férande, Dar-
jimte forekomma bestimmelser angdende folkbokféring i forordningen den
11 februari 1887 angdende anmilningar om fédda barn, kungorelsen den 13
maj 1904 angiende avférande ur militir kyrkoférsamlings kyrkobdcker av
person, vilken sisom ddmd till urbota bestraffning blivit fran krigsmakten
skild, férordningen den 30 september 1910 angiende behorighet att kyrkobok-
foras i icke territoriell férsamling av svenska kyrkan, kungorelsen den 16 de-
cember 1910 om indring av de i kungorelsen den 4 november 1859 angidende
meddelande av uppgifter till rikets officiella statistik givna foreskrifter ro-
rande statistik 6ver dodsorsakerna, férordningen den 8 december 1916 anga-
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ende utfirdande av flyttningsbetyg fran militiar férsamling till annan férsam-
ling inom riket, kungérelsen den 6 december 1935 angdende siirskild tilliggs-
forteckning till mantalsskrivningarna samt kungérelsen den 16 oktober 1942
angiende dndring av férnamn och tidsuppgifter m. m. i kyrkobok. Vid sidan
ay de allminna bestimmelserna giilla sirskilda foreskrifter angiaende folk-
bokforingen i Stockholm och Goteborg, bl. a. enligt férordningarna den 18
december 1925 om civil folkbokforing och mantalsskrivning i Stockholm samt
den 17 november 1905 angiaende mantalsskrivning i Géteborg.

Onskemal och forslag angiende en mer eller mindre djupgiende refor-
mering av folkbokféringen hava framforts vid upprepade tillfdllen under
de tva sistforflutna decennierna. Motioner i sidant syfte vicktes salunda
vid 1924, 1926 och 1928 ars riksdagar men vunno ej bifall. De s. k. 1924
ars uppbordssakkunniga, vilka ar 1929 framlade betdinkande angdende
rationell skatteuppboérd, foéreslogo att vid sidan av kyrkobokforingen och
mantalsskrivningen, vilka skulle bibehallas med vissa fordndringar, skulle
inféras en civil 16pande folkbokféring, centraliserad till de av de sak-
kunniga foreslagna uppbérdsmyndigheterna, nidmligen i Stockholm over-
stathallarimbetet, i Géteborg och Malmoé magistraten samt i linen i 6vrigt
lansstyrelserna. Uppbérdsmyndigheterna skulle utrustas med maskinella
hjialpmedel for tryckning av lingder. Vid 1930 ars riksdag beslots skrivelse
till Konungen med hemstillan om en allsidig utredning rérande atgirder
for inforande av folkregister och dirmed i samband stiaende fragor. Chefen
for generalstaben hemstillde direfter i skrivelse den 10 oktober 1931, att
denna utredning méatte komma till stdnd snarast majligt och taga sikte dven
pa folkregistreringens anvindbarhet fér den militira redovisningen. Forslag
till forbattringar i mantalsskrivningen framlades vidare av Sveriges hirads-
skrivarférening i skrivelse till chefen for finansdepartementet den 1 mars
1934. Sedan 1934 ars riksdag i skrivelse till Konungen anhallit om utredning
och forslag i syfte att astadkomma forbittrad lagstiftning rorande mantals-
skrivning och dirmed sammanhiingande fragor, verkstélldes under ar 1934
en forberedande undersékning inom finansdepartementet; som resultat av
denna framgick, att en allmiin utredning i dmnet icke borde foregripas av
partiella reformer. En allmin uiredning verkstélldes sedermera av 1936 ars
uppboérdskommitté, som ar 1938 framlade forslag till omorganisation av
uppbérdsvisendet och folkbokforingen.

Som ett led i sin verksamhet féranstaltade besparingsberedningen ar 1941
om sirskild sakkunnigutredning rérande den officiella statistiken, Sedan de
f6r denna utredning tillkallade sakkunniga under framhallande av, bland
annat, att en avsevird begrinsning av kostnaderna for atskilliga grenar av
den officiella statistiken skulle kunna vinnas efter genomfdrande av en ra-
tionell, modern folkbokféring — hemstillt om utredning angiende folkbok-
foringen, beslot besparingsberedningen den 26 september 1941 foranstalta om
sidan utredning samt tillkalla foljande sakkunniga att jimte beredningens
ledamot direktoren 1. Sjogren deltaga dari, nimligen overdirektoren E. J.
Héijer, borgmiistaren A. O. E. Rylander och professorn S. G. W. Wahlund.
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Sjogren frantridde i februari 1943 utredningen. Den 10 december 1943 for-
ordnade Kungl. Maj:t i samband med beslut om besparingsberedningens upp-
horande, att utredningen om folkbokforingen skulle fullfljas. De sakkun-
niga, vilka antagit bendmningen folkbokféringskommittén, avgavo i novem-
ber 1944 betinkande med forslag till omorganisation av folkbokforingen
(SOU 1944: 52). — D4 uttrycket »kommittén» anviindes i det f6ljande avses,
om sammanhanget ej giver annat vid handen, nyssnimnda sakkunniga.

Over kommitténs betinkande avgavos efter remiss yvttranden av ett flertal
myndigheter och sammanslutningar.

Folkbokféringsfragan blev direfter féremal for fortsatt beredning inom
finansdepartementet. I uttalande till statsradsprotokollet den 20 april 1945
anforde departementschefen, att han icke fér det davarande vore beredd att
framlidgga ett i detalj utarbetat férslag i imnet, men att en reform av upp-
bordsforfarandet i enlighet med uppboérdsberedningens forslag forutsatte ett
omedelbart stillningstagande till principerna fér en folkbokforingsreform. 1
enlighet hirmed hemstillde departementschefen, att tillfille matte limnas
riksdagen att avgiva utlatande angdende huvudgrunderna fér en omorganisa-
tion av folkbokfoéringen. Betriffande grunderna for denna reform anforde
departementschefen i huvudsak féljande: Den lokala l6pande folkbokféring-
en borde alltjimt ankomma pa pristerskapet. Framkomna forslag, att till-
synen Over kyrkobokféringen skulle anfértros ldnsstyrelserna, funne depar-
tementschefen sig icke kunna bitrida, utan tillsynen borde liksom nu till-
komma domkapitlen ensamma. Forsamlingsboken borde bibehallas i kom-
bination med en ny kyrkobok, férd enligt 16sbladssystem — den s. k. for-
samlingsliggaren — med ett uppldgg, benimnt personakt, fér varje person;
personakterna skulle bl. a. ersitta flyttningsbetygen men icke som dessa
utlimnas till allmidnheten utan direkt utviixlas mellan pastorsimbetena.
Kyrkoboéckerna med undantag av férsamlingsliggaren och till féorsamlings-
bok ford fastighetslingd skulle vara bundna bécker, dir ej Kungl. Maj:t for
viss forsamling medgivit undantag. Mantalsskrivningen skulle bibehallas s&-
som sirskild forratining. Adressmaskinanldggningar skulle inféras fér folk-
bokféringen. Till anldggningarna hérande registerplatar skulle upprittas for
fastigheter, fysiska personer och dtminstone sidana juridiska personer, som
skulle upptagas i taxeringslingd. Anliggningarna skulle handhavas av lins-
styrelserna i egenskap av linsbyraer foér folkbokforingen. Dir med hénsyn
till forhallandena i viss stad synnerliga skiil dartill vore, skulle dock Ko-
nungen med stadens medgivande kunna foérordna, att det »tryckande regist-
ret», savitt anginge staden, skulle foras hos mantalsskrivningsforriittaren
dirstiides. De salunda upprittade regionala platregistren skulle icke vara in-
om sig slutna enheter, utan sti i oavlitlig korrespondens med varandra bl. a.
pa det sittet, att platar for flyttande utviixlades. Registren skulle hallas stin-
digt aktuella med stéd av fortlopande avisering fran pastorsimbetena. A and-
ra sidan skulle linsbyrierna frin pastorsimbetena i princip 6vertaga den
aviseringsskyldighet, som enligt nu gillande stadganden &vilade dessa. Hos
varje lansstyrelse skulle i anslutning till platregistren féras ett alfabetiskt
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adressregister, bestdende av avtryckskort, d. v. s. kort, vilkas text avtryckts
fran registerplat. Statistiska centralbyran skulle i egenskap av riksbyra for
folkbokforingen utéva den centrala ledningen av och tillsynen dver folkbok-
foringen samt fora register, bestdende av personakter, éver obefintliga, ut-
vandrare och avlidna. Kostnaderna fér reformens genomforande borde i prin-
cip fordelas sd, att de okade kostnaderna for kyrkobokféringen borde évila
forsamlingarna, medan statsverket skulle bdra kostnaderna fér mantals-
skrivningen i fogderierna och for adressmaskinanliggningarna. Mantalsskriv-
ningen i magistratsstiderna skulle som hittills bekostas av dessa stider. Dir-
est stad medgaves hava egen adressmaskinanlidggning, borde kostnaderna for
denna delas mellan statsverket och staden enligt grunder, som borde be-
stimmas genom underhandlingar. D4 Stockholm anslétes till det nya syste-
met, borde dess adressmaskinanliggning, vilken vore av annat fabrikat an
det departementschefen forordat for riket i ovrigt, utbytas. Det syntes vara
skaligt, att utbytet bekostades av statsverket.

1 anledning av departementschefens ifragavarande hemstiillan ldmnade
Kungl. Maj:t genom proposition den 20 april 1945, nr 282, riksdagen tillfille
att avgiva yttrande angiende de av departementschefen angivna huvudgrun-
derna for en omorganisation av folkbokféringen. I propositionen #skades
dirjamte vissa anslag till kostnader for reformens genomforande med mera.

I skrivelse den 21 juni 1945, nr 446, anmilde riksdagen, att riksdagen
godkédnt ett av sirskilda utskottet i drendet avgivet utlitande nr 1. Ut-
skottets stillningstagande innebar i allt visentligt ett bitridande av de i
propositionen férordade huvudgrunderna fér reformen och ett tillstyrkande
av vad diri foreslagits; dock forordade utskottet, att riksdagen hos Kungl.
Maj:t hemstillde, att Kungl. Maj:t ville taga under férnyat overvigande,
huruvida tillsynen over kyrkobokféringen borde ankomma pi domkapitlen
eller lansstyrelserna. I anslutning hirtill hemstéllde utskottet jimval, att
riksdagen matte dels fororda infoérande av ett system for lekméins medver-
kan vid folkbokféringen genom roteombud eller pa annat lampligt sitt, dels
hos Kungl. Maj:t hemstilla, att Kungl. Maj:t ville taga under overviagande
frigan om inrittande pa lamplig tidpunkt av ett sokregister bestdende av
avtryckskort over hela befolkningen, dels ock sisom ett 6nskemal uttala,
att av kommittén foreslagna s. k. nummerregister — d. v. s. personregister,
bestiende av avtryckskort ordnade efter personernas foédelsenummer —
métte si snart ske kunde upprittas vid ldnsbyraerna.

Med stod av riksdagens nyssnimnda beslut hava adressmaskinanligg-
ningar borjat upprittas vid lansstyrelserna. Detta arbete regleras av kun-
gorelsen den 29 juni 1945 (nr 554) angdende vissa forberedande #tgérder
for genomforande av en omorganisation av folkbokféringen. Arbetet bedri-
ves under statistiska centralbyrians ledning.

Folkbokforingsfragan har, sedan riksdagen fattat sitt forenimnda beslut,
varit foremél for fortsatt beredning inom finansdepartementet. Darvid hava
bl. a. yttranden infordrats frin domkapitlen betriffande sporsmélet om till-
synen 6ver kyrkobokforingen.
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Roérande motiveringen f6r de i propositionen framlagda forslagen tillater
sig utskottet héinvisa till det vid propositionen fogade statsradsprotokollet.
Redogorelsen hédrutinnan aterfinnes 4 nedan angivna sidor i propositionen,
namligen:

Lagstiftningstekniska sporsmal s. 36—37.

Fodelsenummer s. 37—45.

Roteombud s. 45—66.

Kyrkobécker och register for kyrkobokforingen s. 66—87.

Medborgarkort (flyttningskort) s. 88—109.

Ritt kyrkobokféringsort m. m. s. 109—156.

Anmailningskyldighet till kyrkobokforingen s. 157—195.

Tillsyn 6ver kyrkobokforingen s. 195—2086.

Det ekonomiska ansvaret for kyrkobokféringen s. 206—211.

Mantalsskrivningens omfattning s. 211—217.

Ritt mantalsskrivningsort s. 217—222.

Uppgiftsskyldighet vid mantalsskrivning s. 222—238.

Mantalsskrivningsforfarandet s. 238—264.

Det ekonomiska ansvaret for mantalsskrivningen s. 264—268.

Lansbyrierna foér folkbokforingen s. 268—272.

Riksbyran fér folkbokféringen s. 272—280.

Processuella sporsmal s, 280—293.

Overgangsbestiimmelser s. 293—307.

Betraffande de skil, som anforts 1ill stod for de i motionerna framstillda
yrkandena, far utskottet, i den man redogorelse diarfér ej limnas i det £o!-
jande, hénvisa till motionerna.

Utskottets yttrande.

Sirskilda utskottet vid 1945 ars riksdag limnade i sitt ovannimnda utla-
tande en utférlig redogorelse for den utredning som férekommit angiende
brister i det nuvarande folkbokféringssystemet och fér grundtankarna i
kommitténs férslag till dtgdrder for bristernas avhjilpande. Utskottet fann
sig kunna vitsorda, att behov av en reform foreldge, och hemstillde — sisom
inledningsvis omnimnts — att riksdagen maétte, under aberopande av vad
utskottet anfort hirom och om principerna i forslaget, sisom yttrande an-
gdende huvudgrunderna {or en omorganisation av folkbokforingen géra vissa
uttalanden av innehall som framgir av den ovan limnade redogorelsen for
fragans behandling. Riksdagen bif6ll utskottets hemstillan.

Under hénvisning till vad silunda férekommit finner sig andra sirskilda
utskottet kunna betriiffande berérda principsporsmadl inskrinka sig till ett
konstaterande av att de forslag, som nu forelagts riksdagen till behandling,
utformats med tillimpning av vad riksdagen yttrat angiende huvudgrun-
derna foér reformen. En genomging av den foreslagna folkbokféringsfér-
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ordningen ger silunda vid handen, att registrering av rikets befolkning
alltjimt skall ske genom kyrkobokforing och att mantalsskrivningen bi-
behallits sdsom sidrskild forriattning. Riksdagens uttalanden, att i varje
forsamling skall jiamte forsamlingsbok foras férsamlingsliggare med per-
sonakter och att kyrkobodckerna med undantag av forsamlingsliggaren
och till forsamlingsbok férd fastighetslingd skola vara bundna bécker,
dir ej Kungl. Maj:t for viss forsamling medgivit undantag, atergivas i
bestimmelserna under 10 och 11 §§ i férordningen. Att adresseringsmaski-
ner skola inforas for folkbokféringen, att platar skola upprittas foér fas-
ticheter samt fysiska och juridiska personer, att adressmaskinanligg-
ningarna skola forliggas till linsstyrelserna, att emellertid, dir med hénsyn
till forhallandena i viss stad synnerliga skil déirtill 4ro, Konungen skall dga
med stadens medgivande forordna att det tryckande registret, savitt angar
staden, skall féras hos mantalsskrivningsforriattaren dirstides, samt att vid
linsstyrelse skall foéras ett adressregister, bestiende av avtryckskort, féljer
av stadgandena i 56 och 57 §§ folkbokféringsférordningen. I 59 och 60 §§
samma forordning stadgas bl. a. att statistiska centralbyran skall i egenskap
av riksbyra for folkbokforingen utova den centrala ledningen av och till-
synen over folkbokféringen samt fora register bestiende av personakter Gver
obefintliga, utvandrare och avlidna. Sdsom departementschefen anfért (s.
210) torde stadgandet i 30 § folkbokféringsférordningen angaende det eko-
nomiska ansvaret for kyrkobokforingen overensstimma med de av riksda-
dagen antagna principerna for kostnadsférdelningen mellan staten och kom-
munerna.

I anslutning till sina nyssberorda uttalanden beslot 1945 ars riksdag att
férorda inférande av ett system for lekméins medverkan vid folkbokféringen
genom roteombud eller pa annat limpligt sitt, att hos Kungl. Maj:t hemstilla,
att Kungl. Maj:t ville taga under férnyat évervigande, huruvida tillsynen 6ver
kyrkobokforingen bér ankomma pa domkapitlen eller linsstyrelserna samt taga
under §vervigande frigan om inridttande pd 1amplig tidpunkt av ett sokregister
bestiende av avtryckskort éver hela befolkningen samt att sisom ett onskemal
uttala, att de av kommittén féreslagna s. k. nummerregistren vid linsbyraerna
upprittas sa snart ske kan. Vidkommande dessa beslut ma hir antecknas, att
den féreslagna folkbokféringsférordningen innehaller bestimmelser i 4—
9 §8 angiende roteombud, i 57 § angdende nummerregister och i 60 § an-
giende sOkregister, samt att Kungl. Maj:t i anslutning till de under 29 §
folkbokforingsférordningen foreslagna bestimmelserna upptagit den nyssbe-
rérda principfrigan angiende tillsynen over kyrkobokfoéringen till ny be-
handling (s. 201 o. f.). Utskottet far i detta sammanhang erinra om depar-
tementschefens uttalanden (s. 300—301) att aviryckskort for ifrigavarande
nummerregister och sékregister torde béra upprittas under budgetiret 1946/
47 och att man torde kunna med sikerhet rikna med att registren skola
vara i huvudsak firdigstillda fére den 1 januari 1948.

I sitt yttrande angdende huvudgrunderna for en omorganisation av folk-
bokféringen uttalade riksdagen slutligen, att platar f6r personer, vilka flytta
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mellan linen, skola utviaxlas mellan linsstyrelserna och att den aviserings-
skyldighet, som enligt géillande stadganden avilar pastorsimbetena, i prin-
cip skall Overféras pa linsbyraerna. Bestimmelser i dessa Amnen hava icke
influtit i de framlagda forfattningsforslagen. I anslutning till de féreslagna
stadgandena angaende lansbyrierna for folkbokforingen har emellertid de-
partementschefen anfért (s. 272), att narmare foreskrifter torde bora med-
delas av Kungl. Maj:t i administrativ ordning, och att diirvid givetvis bér
iakttagas vad riksdagen uttalat angiende pastorsimbetenas och ldnsbyraer-
nas aviseringsskyldighet. Utskottet, som ej har nigot att erinra mot att ifraga-
varande foreskrifter meddelas i administrativ ordning, vill emellertid i lik-
het med departementschefen framhalla, att diarvid bor beaktas vad riks-
dagen i nyssnimnda hinseenden yttrat.

De genom propositionen framlagda férslagen bygga silunda p& redan an-
tagna principer. Det sitt, pa vilket dessa principer nirmare utformats i pro-
positionen, har i huvudsak icke givit utskottet anledning till erinran. Emel-
lertid hava jimvil foreslagits bestimmelser inom viktiga Amnesomraden,
som icke voro foremal for proévning vid 1945 ars riksdag; bland dessa ma
sirskilt framhallas de, vilka innefatta frigor angaende ritt kyrkobokforings-
ort och riatt mantalsskrivningsort samt angdende det processuella férfaran-
det i folkbokféringsmal. Jimvil i dessa hiinseenden har utskottet funnit sig
kunna i huvudsak godtaga vad i propositionen foreslagits.

Utskottet 6vergar hirefter till att nirmare behandla de i propositionen
berérda fragorna, i den man anledning forefinnes till sdrskilda uttalanden
fran utskottets sida.

Kyrkobicker och register.

I 10—12 §§ folkbokfoéringsforordningen meddelas vissa grundliggande be-
stimmelser angaende de kyrkobécker och register som skola foras hos pas-
torsimbetena. I anslutning till motiveringen till de féreslagna bestimmel-
serna erinrar departementschefen om att kommittén i sitt betinkande fram-
lagt forslag till indrade formulir for kyrkobockerna. I rationaliseringssyfte
hade kommittén dirvid dven foreslagit andra format éin de hittills brukliga.
De foreslagna formaten inginge i det s. k. metriska formatsystemet. I sitt
yttrande ¢ver betinkandet hade riksarkivet framhallit, att de foérdelar detta
system erbjéde vore av den art, att foreskrifter angidende dess tillimpande
enligt Ambetsverkets mening borde utfirdas for folkbokféringen i samband
med omorganisationen.

Departementschefen uttalar vidare, att de i betiinkandet berdrda fragorna
angaende formulir limpligen torde bora regleras genom av Kungl. Maj:t
i administrativ ordning ulfirdade féreskrifter. Vad anginge frigan om det
metriska formatsystemet torde visserligen — sisom Aven kommittén i sitt
betinkande framhallit — de foreslagna formaten fér kyrkobocker nédvan-
diggoéra ombyggnad av en del lokala arkivutrymmen. I likhet med riksar-
kivet vore emellerlid departementschefen av den meningen, att de fordelar
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detta system erbjode vore av den art, att systemet det oaktat borde vinna till-
lampning i folkbokfdringen.

Utskottet finner ej anledning till erinran mot vad departementschefen sa-
lunda anfért.

Medborgarkort.

Enligt kommitténs forslag skulle envar hir i riket kyrkobokférd svensk
medborgare, som fyllt femton ar, innehava ett av vederbdrande linsbyra for
honom utfirdat medborgarkort, bestdende av pidrm och tre blad. Medbor-
garkortet skulle vid anméilan om flyttning foretes for pastor i inflyttningsor-
ten, som déirigenom vunne de upplysningar om den f{lyttandes namn och se-
naste kyrkobokforingsort, vilka erfordrades fér att personakt for den flyt-
tande skulle kunna rekvireras. Rekvisitionen skulle tecknas & ett av medbor-
garkortets blad, 4 vilket pastor i utflytiningsorten sedermera jamvil skulle
inféra vissa anteckningar. Medborgarkortet skulle direfter Gversindas till
vederborande linsbyri, som alltsi dérigenom vunne upplysning om vad som
forekommit. I folkbokforingssystemet skulle medborgarkortet salunda fylla
en dubbel funktion, nimligen dels sisom flyttningsbetyg dels sasom filytt-
ningsavis. Medborgarkortet avsigs dessutom skola fungera som ersittning
for vissa enklare pristbevis, framfor allt dldersbetyg, och sasom legitima-
tionshandling.

Departementschefen anfor (s. 102 o. f.), att en handling, avsedd att ersitta
nuvarande flyttningsbetyg och att anvindas jimvil sdsom hjdlpmedel vid
rekvisition av personakt och vid avisering angdende anmild flytitning, torde
kunna erhéilla en relativt enkel utformning. Den torde i stort sett ¢j behova
innehalla andra uppgifter 4n angaende namn, fodelsetid, f6delsenummer och
kyrkobokf{oringsort. Om efter varje flyttning till annan férsamling och vid
namnindring ny handling trycktes och tillstilldes vederbérande med posien,
behovde i stort sett ej andra krav stillas pa allmiinheten i fraga om hand-
lingens handhavande &dn att mottagen handling aktsamt bevarades och att
den medhades vid anmilan om flyttning. Detsamma gillde om i handlingen
intoges uppgift jimvidl angdende fodelseort och a4t densamma férlinades
giltighet sdsom pristbevis till styrkande av &alder och foddelseort. Nagon
nimnvard risk for missbruk av dylik handling torde icke foreligga. Detta
bleve diremot fallet om handlingen skulle innehalla jamvil uppgift om ci-
vilstand och anviindas till styrkande av detta forhallande. Vid dndring i fra-
ga om civilstindet méaste handlingen med det snaraste antingen fornyas eller
foretes fér anteckning om #dndringen. Vare sig det ena eller andra sittet for
aktualiseringen valdes, skulle siavil myndigheterna som allminheten férorsa-
kas besvir — utom genom éatgirderna for aktualiseringens verkstillande —
genom den O6vervakning som madste anordnas till féorhindrande av att hand-
lingar med inaktuellt innehall komme till anvindning. Sirskilda svarigheter
villade i detta hinseende handlingar som uppgives hava forkommit. Vad i
det foregiende yttrats angdende nodvindigheten av att aldgga allménheten
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viss vardnadsplikt, angiaende risken for missbruk, angiende svirigheterna
att skapa garantier diremot och angdende det besviar och obehag, som genom
atgiarder i sadant syfte férorsakades myndigheterna och allméinheten torde
gilla 1 4nnu hogre grad om den ifragavarande handlingen i likhet med det
av kommittén foreslagna medborgarkortet ansiges bora utformas si att den
jaimvill kunde godtagas som legitimationshandling. Aven i 6vrigt komplicera-
des handlingens utformning och handhavande. For att handlingen skulle
kunna av lagstiftningen erkidnnas sisom identitetsbevis torde den niimligen
bora vara férsedd med fotografi, personbeskrivning och namnteckning, dga
tidsbegrinsad giltighet samt hava eit sddant utférande, att obehériga &nd-
ringar och andra brotisliga manipulationer forhindrades. De fordelar, som
skulle kunna vinnas genom en siddan handlings inférande, torde icke vara
tillrickligt betydande for att de skulle kunna anses uppviga de kostnader
och det besvir, som dirigenom vallades allminheten och myndigheterna. Pa
grund av det anforda ansage sig departementschefen icke kunna tillstyrka
kommitténs forslag i vidare man dn att en handling borde utfirdas, avsedd
att anvindas sasom hjilpmedel vid anmilan om flyttning och vid avisering
angaende anmaild flyttning samt sisom bevis angiende alder och fiédelseort.
Saddan handling borde utfirdas jamvil fér utlindsk undersiate, som vore
kyrkobokfoérd hiir i riket. Med hinsyn hirtill och d4 handlingen ej vore av-
sedd att utgora officiellt identitetsbevis torde densamma icke béra benfimnas
medborgarkort; en limpligare beteckning torde vara flyttningskort.

Med hinsyn till de forenklingar i friga om utformningen och de littna-
der for allminheten som kunna vinnas anser utskottet lika med departe-
mentschefen lampligt, att de ifrdgavarande handlingarnas anvindningsom-
rade till en bérjan begriinsas pa sitt 1 propositionen foreslagits. Emellertid ar
det givetvis 1 och for sig onskviirt att handlingarna komma till sa stor nytta
som mojligt. Utskottet haller for troligt, att erfarenheten, sedan systemet né-
gon tid varit i tilliimpning, kommer att utvisa att anviandningsomradet med
fordel kan vidgas. Mojligen kan det bliva nodvindigt att hir g4 fram steg
for steg. I syfte att skapa mdjlighet for Kungl. Maj:t att utan riksdagens
horande i varje sarskilt fall vidiaga harfor erforderliga atgirder féreslar ut-
skottet en omformulering av 21 § i den féreslagna folkbokféringsforordning-
en, Av redaktionella skil foreslar utskottet ddrjamte, att bestimmelserna i
20 och 21 §§ byta plats, varfor nu ifragavarande stadganden i utskottets fér-
slag aterfinnas under 20 §. DA vidare handlingen #iven enligt departements-
forslaget ir avsedd att anviindas jimvil fér andra indamil in sdsom hjilp-
medel i flytiningsforfarandet kan den foreslagna beniimningen flyttningskort
icke anses helt tiicka det begrepp som éasyflas. Detta forhallande blir dinnu
mera framtridande om anviindningsomradet vidgas. Med hiinsyn hirtill och
da den av kommittén foreslagna benimningen medborgarkort torde fullstin-
digare uttrycka vad som asyftas, foreslar utskottet denna benidmning for
kort, som utfiirdas for svensk medborgare. Motsvarande kort for den som
icke ir svensk medborgare torde limpligen kunna beniimnas frimlingskort.

Utskottet.



Utskottet.

10 Andra sdrskilda utskottets utldtande nr 1.

Vissa fragor angaende riitt kyrkobokforingsort och riitt mantals-
skrivningsort m. m.

I 13 och 14 §§ folkbokféringsférordningen meddelas bestimmelser an-
gaende ratt kyrkobokféringsort; angaende ritt mantalsskrivningsort stad-
gas i 36 § folkbokféringsférordningen.

Angiende riitt kyrkobokféringsort stadgas som huvudregel i 13 § 1 mom.
att envar skall kyrkobokféras i den forsamling och & den fastighet dir
han ir bosatt. I 13 § 2—9 mom. givas vissa regler till ledning f6ér tolkningen
av bosittningsbegreppet. Niarmare bestimmelser angaende kyrkobokforings-
orten i sidrskilda fall meddelas i 14 §. Dessa bestimmelser hava i huvudsak
men ej helt karaktiren av undantag fran den nyssnimnda huvudregeln om
bositiningen sasom bestimmande fér kyrkobokféringsorten.

Angdende ritt mantalsskrivningsort stadgas i 36 §, att fysisk person skall
mantalsskrivas i det distrikt, inom vilket han den 1 november férriattnings-
aret ritteligen skall vara kyrkobokford. Vidare meddelas bestimmelser an-
gaende var juridisk person skall mantalsskrivas.

Bestimmelserna i 13 § 1 mom. innebéra vidare bl. a. att vid flyttning fran
en forsamling till en annan sasom sammanfallande inflyttningsdag —
d. v. s. den dag frin och med vilken den flyttande skall anses kyrko-
bokford i inflyttningsorten — och utflyttningsdag — d. v. s. den
dag, da den flyttandes kyrkobokféring i utflyttningsorten skall anses hava
upphort — skall anses den dag, d4 anméilan om inflyttningen gores eller, i vissa
fall, d4 pastor fattat beslut om hans kyrkobokféring utan att anmilan skett.

Utskottet tillstyrker det i propositionen framlagda forslaget angaende in-
flyttningsdag och utflyttningsdag. Forslaget innebér, att den flyttande kom-
mer att kvarstd nigon tid i utflytiningsortens forsamlingsbok efter det hans
kyrkobokforing i férsamlingen upphoért, namligen till dess rekvisition av
hans personakt kommit pastor till handa och han med anledning darav
avfores ur forsamlingsboken. Vid sitt stAndpunkistagande har utskottet an-
sett sig kunna utgi ifrin att denna tid i allminhet kommer att inskrinka
sig till ett fatal dagar. Med hinsyn till de oldgenheter, som kunna uppst4,
darest alltfor lang tid forflyter, innan pastor i utflyttningsorten avfor den
flyttande ur sin forsamlingsbok, vill utskottet emellertid understryka ange-
ligenheten av att i administrativ ordning sadana foreskrifter meddelas an-
gaende arbetet 4 pastorsexpeditionerna, att sikerhet vinnes for stérsta moj-
liga snabbhet i drendenas handliggning.

I 14 § 6 mom. folkbokféringsforordningen meddelas bestimmelser anga-
ende vissa 4 anstalt intagna eller fran anstalt frigivna
personers kyrkobokféring.

Enligt § 3 mom. 7 mantalsskrivningsférordningen ma ej den, som intagits

o

4 sjukvardsinrattning eller forbéttrings- eller uppfostringsanstalt 4 annan
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ort, av sddan anledning dar mantalsskrivas. Enligt § 3 mom. 8 samma fér-
ordning gilla liknande bestimmelser angiende den som undergar frihets-
straff eller tvangsarbete. I ansluining dértill stadgas, att om finge i en-
lighet med sérskild lag ar villkorligt frigiven skall under tiden i friga om
mantalsskrivning sa anses, som vore han fortfarande intagen i straffanstal-
ten.

Enligt kyrkobokféringsférordningen gilla motsvarande bestimmelser an-
gaende ifragavarande personers kyrkobokforing.

I fraga om kyrkobokféring och mantalsskrivning av 4 nyssnimnda in-
ritiningar och anstalter intagna personer och av villkorligt frigivna fingar
overensstimmer kommittéforslaget i stort sett med gillande bestimmelser.
Med villkorligt frigiven finge likstiillas emellertid enligt forslaget villkorligt
utskriven skyddshemselev, skyddshemselev, som efter utskrivning skall sta
under tillsyn, samt den, som pa forsok utskrivits frin sinnessjukhus eller
erhillit férsokspermission fran allmin alkoholistanstalt eller efter utskrivning
frin sidan anstalt &r skyldig att under viss tid underkasta sig meddelade
foreskrifter angiende vistelseort med mera.

De i propositionen foreslagna bestimmelserna 6verensstimma i sak med
den gillande rétten och innebira silunda bl. a. att de sist omférméilda per-
sonerna liksom hittills som regel skola kyrkobokféras och mantalsskrivas i
vistelseorten och icke — sasom enligt kommittéforslaget — i den ursprung-
liga hemorten.

Betriaffande forslaget i denna del anfoér departementschefen:

»De av kommittén foreslagna bestimmelserna i 24 § 4 mom. folkbhokfé-
ringsforordningen angiende kyrkobokforing av personer, som aro intagna
a vissa anstalter eller som pa vissa villkor frigivits fran sddan anstalt, skilja
sig i olika avseenden fran motsvarande bestimmelser i mantalsskrivnings-
forordningen § 3 mom. 7 och 8. I sitt yttrande ¢ver vad kommittén i denna
del foreslagit har socialvardskommitién anfort, att bestimmelserna syntes
vara sa utformade, att de direkt kunde ldggas till grund foér férekommande
hemortsrittsstadganden 1 ett reformerat socialvardssystem. Av vad i betin-
kandet anférts synes framga, att folkbokféringskommittén riknat med att
forslag till fordndrad socialvardslagstifining skulle komma under bedéman-
de samtidigt med folkbokforingsforslaget. Da detta emellertid icke Dblivit
fallet synes det lampligt att med provningen av de av folkbokforingskom-
mittén i denna del foreslagna idndringarna tills vidare far ansti i avbidan
pa att fragan om socialviardsreformen kommer under bedomande. Vid sa-
dant férhallande torde de nuvarande bestimmelserna boéra overforas till folk-
bokforingsférordningen med allenast den jamkning av formuleringen, som
betingas av det férindrade sammanhanget och vad fangvardsstyrelsen i sitt
yttrande anfért angiende uttrycket villkorligt frigiven fange.:

1 de likalydande motionerna 1: 346 och II: 526 har yrkats sddan #ndring
i departementsforslaget, att det betriffande kyrkobokfoéringen av personer
som pi foérsék utskrivits fran sinnessjukhus skall anses, som om de fort-
farande vore intagna a anstalt.
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Till motivering av sitt yrkande anfora motiondrerna bl. a. féljande:

» Folkbokféringskommittén har genom inforande av hir nimnda bestim-
melse velat ritta till ett uppenbart och orimligt missforhallande. Det kan
icke ur nagra synpunkter anses oOverensstimma med rittvisa och billighet
att personer, som pa fors6k utskrivits fran sinnessjukhus och placerats i
enskilda hem f6r eftervard, skola mantalsskrivas i vistelsekommunen. Detta
kan leda till att vederborande under vissa forutséttningar erhaller hemorts-
ritt 1 vistelsekommunen. Tyvirr visar erfarenheten att personer, som en
gang intagits pA sinnessjukhus och férséksutskrivits, i viss omfattning fa
aterfall i sjukdomen. Den nya hemortskommunen blir da ekonomiskt an-
svarig for den sjuke och kan fa vidkdnnas hogst avseviarda utgifter for vard
eller understod, under det att den sjukes egentliga hemkommun slipper un-
dan alla dylika kostnader. Det kan papekas, att Stockholm genom nu gil-
lande férordning lyckats viltra over icke obetydliga utgifter pA omkring-
liggande kommuner med forhallandevis ringa skatteunderlag. Det ar uppen-
bart, att en dylik anordning vickt kraftigt ogillande i de berérda kommu-
nerna, och det rader icke nigon tvekan om att familjeviarden av de sinnes-
sjuka allvarligt fAventyras, dédrest ingen dndring sker. De enskilda hemmen
— det ar friamst jordbrukarhem, som bruka taga emot de férsoksutskrivna
— komma att stilla sig alltmera avvisande av solidaritet med den egna
kommunen.»

Med anledning av vad i motionerna anférts vill utskottet till en bérjan ut-
tala, att utskottet ir ense med motionirerna om att férhallandena pa fore-
varande omrade iro otillifredsstillande och att det ir angeliget att en dnd-
ring s& snart som mojligt kommer till stind. Vad hérefter angar fragan, huru-
vida atgirder i sadant syfte bora vidtagas i forevarande sammanhang, har
utskottet emellertid icke blivit évertygat om ait négon egentlig forbittring
med nuvarande hemortsriittsbestimmelser skulle vinnas genom den av mo-
tiondrerna ifragasatta dndringen betriffande de fran sinnessjukhus forsoks-
utskrivna personernas folkbokféring. Motionirerna synas med sin framstill-
ning nirmast avse sidana personer, vilka i samband med forséksutskriv-
ningen utackorderas i s, k. kontrollerad familjevard. Betridffande dessa per-
soner giller emellertid enligt 48 § fattigvardslagen, att deras mantalsskriv-
ning pa grund av vistelsen i viirdkommunen icke giller till bestimmande av
deras hemortsriatt. Att det oaktat fattigvArdskostnader for dylika personer
emellanat hava tillskyndats virdkommunen synes, sdsom i ett i motionerna
iberopat remissyttrande av linsstyrelsen i Stockholms lin framhallits, hava
berott pa att vederbérande dven sedan han friskskrivits stannat kvar och
kunnat nédtorftigt foérsorja sig i kommunen men efter ytterligare ett eller
annat &r fatt ett aterfall i sjukdomen med &tféljande behov av vard eller
understod. Dessa oldgenheter torde emellertid icke kunna undanrdjas genom
en dndring i folkbokféringsférordningen. En tillfredsstiillande 16sning av pro-
blemet torde icke kunna vinnas med mindre dven hemortsrittshbestimmelser-
na tagas under omproévning. Under hand har utskottet fran socialvardskom-
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mittén inhamtat, att kommittén riknar med att kunna framligga betinkande
med forslag till nya hemortsriatisbestimmelser i bérjan av ar 1947. Det torde
sdlunda kunna forvintas, att forevarande spérsmal inom en niira framtid blir
foremal for bedomande i ett sammanhang som pa sitt utskottet anfért ut-
gor en forutsitining for en tillfredsstillande 16sning.

Under aberopande av det anforda far utskottet uttala, att utskottet icke
finner sig kunna tillstyrka det 1 ovannimnda motioner framforda yrkandet.
Utskottet anser sig bora godtaga de av Kungl. Maj:t féreslagna bestimmel-
serna under framhallande av att bestimmelserna boéra upptagas till férnyad
granskning i samband med provningen av socialvirdskommitténs blivande
forslag.

I anslutning till bestimmelserna om ritt mantalsskrivningsort meddelas i
37 § folkbokforingsforordningen enligt departementsforslaget vissa bestidm-
melser angiende forutsidttningarna for att en person, som blivit for ett ar
mantalsskriven inom visst distrikt, skall fi utelimnas vid mantalsskrivning-
en i distriktet for det pafoljande aret. I princip géller att — fransett vissa
personer som ej vidare riiknas till rikets befolkning eller bestandet av juri-
diska personer — endast den far utelimnas som styrkes vara upptagen i
mantalslingden for annat distriskt. Fysisk person, som avflyttat till annat
distrikt och blivit dir kyrkobokférd upptages dock endast savitt mantals-
skrivningsforrittaren i inflyttningsorten anméler, att vederbdrande icke bli-
vit annorstiides i mantalslingd upptagen, samt dirvid angiver skilen for i
arendet meddelat beslut.

I 14 § 8 mom. folkbokféringsférordningen enligt departementsforslaget
meddelas vissa bestimmelser om vilka i forsamlingshoken upptagna perso-
ner som ma dérifran avforas. Bestimmelserna innebira i huvudsak, att en-
dast den far avforas, som overfores till bok over obefintliga eller som avli-
dit, kyrkobokforts i annan forsamling eller utvandrat. Harav f6ljer, att den,
vars vistelseort ar okind, skall kvarsta 1 forsamlingsboken diar han senast
kyrkobokférts, till dess han overféres till boken over obefintliga. Den for-
samling, i vars forsamlingsbok han pa detta sitt kvarstar, dr salunda under
tiden hans ritta kyrkobokféringsort och, jamlikt 36 § folkbokforingsférord-
ningen, tillika hans ritta mantalsskrivningsort.

Utskottet har i sak intet att erinra mot de foreslagna bestimmelserna i
37 § folkbokforingsforordningen. I fortydligande syfte foreslar utskottet dock
en idndrad formulering av sista punkten i 1 mom.

Bestimmelserna innebira bl. a., att den, som, sedan han utflyttat fran den
féorsamling dir han mantalsskrivits och 1 anledning diirav kyrkobokforts i
annan foérsamling, vid nista mantalsskrivning befinnes sakna kéint hemuvist,
skall dnyo mantalsskrivas i utflytiningsorten. Sidsom framgar av det ovan
sagda iir emellertid enligt de i propositionen féreslagna bestimmelserna in-
flyttningsorten hans ritta mantalsskrivningsort. I syfte att undanréja denna
brist pA overensstimmelse foreslar utskottet till inférande i 14 § 8 mom.

Utskottet.
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folkbokforingsforordningen en bestimmelse av innebord, att den som sak-
nar kint hemvist skall, till dess han skall 6verforas till bok Over obefintliga,
kyrkobokforas i den forsamling, dir han senast mantalsskrivits. Fér vinnan-
de av overensstimmelse mellan kyrkobokféringen och mantalsskrivningen
bor foreskrivas, att vederborande skall aterforas till forsamlingsboken i man-
Talsskrivningsorten. Bestimmelserna hirom bora limpligen meddelas i ad-
ministrativ ordning.

Tillsyn éver kyrkobokfiringen.

I samband med behandlingen av framlagt forslag, att den lokala lopande
folkbokforingen alltjimt skulle ankomma pa présterskapet, gjorde sdrskilda
utskottet vid 1945 drs riksdag foljande uttalanden:

»1 sitt anférande i forevarande sammanhang har departementschefen jim-
vil berort frigan om oOverinseendet Over kyrkobokféringen och dirvid utta-
lat, att tillsynen liksom nu bor tillkomma domkapitlen ensamma.

Det torde dock kunna ifragasittas, huruvida icke skil tala for att den
decentraliserade tillsynen i stéllet anfortros linsstyrelserna vid sidan av den
centrala tillsynen genom statistiska centralbyran. Sisom framgir av den all-
minna oOversikten éver kommittéforslaget avses nimligen dessa skola genom
fortlopande avisering fran pastorsimbetena erhalla underritielser angiende
flertalet anteckningar, som inféras i kyrkobockerna. Linsstyrelserna avses
jamvil skola efter besvir eller understillning préva pastors beslut i drenden
angaende ritt kyrkobokforingsort. Genom den 6verblick éver kyrkobokforing-
en och den speciella sakkunskap, som ldnsstyrelserna hirigenom torde fo6r-
viarva, synas de komma att erhalla sirskilda férutsdttningar for att kunna ut-
6va tillsyn over kyrkobokforingen. Det bor ocksi erinras om att linsstyrel-
sens tryckande register vilar pa priglingsunderlagen och de fran pristerna
inkommande 10pande underrittelserna. P4 grund av det anforda och da ett
ytterligare klarliggande av frigan synes onskvirt, torde skil fi anses fore-
ligga for att hos Kungl. Maj:t hemstilla, att Kungl. Maj:t ville taga under for-
nyat overvigande, huruvida tillsynen 6ver kyrkobokforingen bér ankomma
pa domkapitlen eller pa linsstyrelserna. Det torde bora tilliggas att sjilv-
fallet hirmed icke avses att géra nigon rubbning i det domkapitlen nu alig-
gande inseendet dver pristerskapets ambetsférvaltning eller att stilla priistex-
na under disciplinir myndighet av Linsstyrelserna. Efterkommer prist icke
linsstyrelses rad och anvisningar, har linsstyrelsen att gora anmilan till
domkapitlet.»

Med godkidnnande av vad siirskilda utskottet anfort beslot riksdagen, sa-
som inledningsvis omnimnts, att hos Kungl. Maj:t hemstilla, att Kungl.
Maj:t ville taga under férnyat dvervigande, huruvida tillsynen &ver kyrko-
bokféringen bér ankomma p& domkapitlen eller linsstyrelserna.

Med anledning av vad salunda férekommit har i nu foreliggande propo-
sition antecknats, att enligt protokoll, hallet i Stockholm den 9 juni 1945
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vid sammantride med rikets landskamrerare och taxeringsintendenter m. fl.
de nirvarande pa férekommen anledning utan meningsskiljaktighet uttalat sig
for kommittéforslaget om domkapitlen sasom tillsynsmyndighet i friga om
kyrkobokfoéringen. I propositionen redogores vidare for innehallet i yttran-
den, som med anledning av riksdagens beslut inhimtats frdn domkapitlien
{s. 202 o. f.}.

Departementschefen anfor:

»Pa satt 1 betinkandet anforts och i flertalet remissyttranden vitsordats
torde en effektivare tillsyn 6ver kyrkobokforingen {4 anses erforderlig dn
den som for nirvarande utévas vid biskops- och prostvisitationer samt ge-
nom statistiska centralbyran. Vad angar fragan huruvida den nidrmaste tili-
synen skall tilkomma domkapitlen eller linsstyrelserna bor, sasom riksda-
gen ultalat, rubbning icke goras i det domkapitlen aliggande inseendet dver
priasterskapets dmbetsforvalining, ej heller bora pristerna stillas under di-
sciplindr myndighet av linsstyrelserna. Fragan torde salunda begrinsa sig
till huruvida sidant inseende, savitt angar kyrkobokféringen, boér tillkomma
lansstyrelserna jamte domkapitlen.

I sitt utlatande har sirskilda utskottet framhallit, att linsstyrelsen genom
sin befattning med folkbokforingsirenden i egenskap av besvirsinstans och
linsbyra syntes komma att erhalla sirskilda forutsiattningar for att kunna
utova tillsyn 6ver kyrkobokforingen. De anforda omstédndigheterna torde
otvivelaktigt medfora att brister i kyrkobokféringens handhavande snart
bliva upptickta av vederborande lansstyrelse. Genom att léinsstyrelserna fista
domkapitlens uppmirksamhet pa iakttagna missforhillanden kunna emeller-
tid fordelarna av denna vidgade Gverblick 6ver kyrkobokfdringen tillvara-
tagas dven utan att linsstyrelserna foérldnas sirskilda befogenheter i forhal-
lande till pristerskapet. I ett stort antal fall torde f6r 6vrigt réittelse kunna
vinnas utan att ldnsstyrelsen behover héinvinda sig till domkapitlet. Sasom
jag framholl i mitt uttalande till statsradsprotokollet den 20 april 1945 torde
nimligen ldnsstyrelsen i denna sin egenskap eller sasom linsbyra for folk-
bokféringen idga att i siddant syfte for pastor pavisa upptickta kyrkobokfo-
ringsfel. Linsstyrelsen torde dven i sin egenskap av linsbyra dga att direkt
hos vederbérande pastorsimbete hemstéilla t. ex. om fullgérande av férsum-
mad avisering och om rittelse eller komplettering av oriktiga eller ofullstin-
diga uppgifter. A andra sidan skulle emellertid linsstyrelsen i ménga fall —
dven om det skulle tillkomma linsstyrelserna att utéva tillsyn 6ver kyrko-
bokféringen — nodgas Overlimna At domkapitlet att handldgga #rendet,
endr linsstyrelsen saknade behérighet att vidtaga erforderliga atgérder, sa-
som att férordna eller entlediga befattningshavare, meddela beslut om discip-
lindrt ingripande m. m.

I detta sammanhang bor jimvil beaktas, att kyrkobokféringen endast ut-
gor en del av pastors dimbetsiligganden, och att vid tillsynen 6ver kyrkobok-
foringen hinsyn ofta maste tagas jamval till ovriga d@mbetsplikter, betriffan-
de vilka inseendet tillkommer domkapitlen ensamma. Inom sistberérda om-
rdde kunna linsstyrelserna icke antagas besitta erforderlig sakkunskap.
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P4 grund av det nu anforda och di en ensartad ledning av kyrkobokfo-
ringen torde vara att féredraga med héinsyn till att en dualism kan férvintas
leda till konflikter, anser jag mig bora vidhalla min till statsrddsprotokollet
den 20 april 1945 uttalade uppfattning, att tillsynen 6ver kyrkobokféringen
bor tillkomma domkapitlen ensamma.

Lika med kommittén anser jag, att tillsynen bor utovas med bitride av sir-
skilda inspektorer. Visserligen skulle, sisom i ett par remissyttranden fram-
hallits, vissa fordelar kunna vinnas genom att inspektionen anfortroddes &t
kontraktsprostarna. Det torde emellertid vara angeliget att vid tillsdttande
av inspektorsbefattning avgorande vikt fistes vid vederborandes skicklighet
i kyrkobokféring. Dylik hiansyn torde ddremot icke i tillrdcklig grad kunna
tagas vid utnamning av kontraktsprost. De farhigor som i remissyttrandena
uttalats for att en inspektdér utan sddan férmansstillning icke skulle besitta
tillracklig auktoritet torde vara ogrundade. I utdévningen av sin befattning
bitrider inspektoren domkapitlet och torde han dirigenom vara férsikrad
om dess stéd; genom att han forordnas av Kungl. Maj:t och genom det er-
kiannande av hans sakkunskap, som forordnandel innebéir, torde han jaimvél
vinna auktoritet. I detta sammanhang far jag dven uttala, att hinder ej torde
béra uppstillas att utse pristerlig ledamot av domkapitel till inspektor.

Med hinsyn till kravet pa skicklighet i kyrkobokféring torde sasom behd-
righetsvillkor bora uppstillas att kyrkobokféringsinspektér skall vara prist.
Tillrdcklig skicklighet i detta hinseende torde nimligen icke vinnas annor-
ledes in genom praktisk erfarenhet sisom kyrkobokforare. I ett remissytt-
rande har foreslagits, att tva inspektorer skulle utses, av vilka den ene, en
pristman, skulle tilldelas kontrollen 6ver rent kyrkliga bokféringsuppgifter,
och den andre, t. ex. en tjinsteman vid lansstyrelsen, skulle handhava kont-
rollen over folkbokforingen i Ovrigt. Det torde emellertid icke vara lyckligt
att ansvaret pa detta satt uppdelas. Det torde ej heller féreligga tillrackliga
skil att féreskriva att inspektionen skall verkstidllas under samverkan pa
annat sitt mellan en kyrklig och en civil inspekior. I detta sammanhang mé
erinras om att en kontroll av kyrkobokforingen ur civila synpunkter ager
rum vid mantalsskrivningarna.»

Enligt kommitténs férslag skulle 13 kyrkobokforingsinspektorer och 3 bi-
tridande inspektorer utses. Departementschefen finner emellertid (s. 205) er-
forderligt, att Atminstone savitt angar den férsta femarsperioden 21 inspekto-
rer anstillas, diarav 3 1 vartdera av tva stift, 2 i vart och ett av fyra stift samt
en i ettvart av ovriga stift.

Departementschefen foreslar vidare, att kyrkobokforingsinspektorerna till-
erkiinnes ratt till arvode samt rese- och trakitamentsersitining, vilka ersitt-
ningar béra utgd av statsmedel. Arvodet syntes bora utga med 500 kronor for
ar riaknat. Kyrkobokféringsinspektor borde hinforas till rese- och trakta-
mentsklass II C enligt allminna resereglementet. Hirjimte borde kyrkobokfo-
ringsinspektdrerna tillerkénnas ersittning av statsmedel for utgifter fér vika-
rie under eventuell tjanstledighet fér uppdragets fuligorande med belopp som
bestimdes av vederborande domkapitel.



Andra sdrskilda utskottets utldtande nr 1. 17

Sasom redan uttalats av siarskilda utskottet vid 1945 ars riksdag torde icke
bora ifragasittas att gora rubbning i det domkapitlen dliggande inseendet Gver
prasterskapets dmbetsforvaltning eller att stidlla priasterna under disciplinir
myndighet av linsstyrelserna, Efterkommer prist icke linsstyrelses rad och
anvisningar, har linsstyrelsen att gora anmilan till domkapitlet. Detta inne-
bar emellertid, sasom departementschefen framhallit, att Iinsstyrelserna, dven
om tillsynsmyndighet 6ver kyrkobokforingen skulle tilliggas dem, i manga
fall komma att sakna behorighet att inskrida med erforderliga atgirder mot
missforhallanden och att tillsynsidrendet darfor, dir ej ldnsstyrelsen finner
det kunna bero vid gjorda forestillningar, maste overlimnas till domkapitlet
for vidare behandling. Denna mojlighet har linsstyrelsen emellertid dven om
nyssnimnda tillsynsmyndighet ej tillkommer densamma. Sasom departe-
mentschefen vidare framhallit, torde for ovrigt i ett stort antal fall rattelse
kunna vinnas utan att linsstyrelsen behéver hinvinda sig till domkapitlet.
Utskottet vill i detta sammanhang sirskilt undersiryka departementschefens
uttalanden, att lansstyrelsen torde i denna sin egenskap eller sasom lins-
byra for folkbokforingen dga att for pastor pavisa upptickta kyrkobokfo-
ringsfel f6r vinnande av rattelse och att lansstyrelsen dven torde i sin egen-
skap av lansbyra dga att direkt hos vederborande pastorsimbete hemstélla
t. ex. om fullgérande av féorsummad avisering och om rittelse eller komplet-
tering av oriktiga eller ofullstindiga uppgifter. Férdelarna av den vidgade
overblick 6ver kyrkobokféringen, som linsstyrelsernas befatining med folk-
bokféringen mojliggdr, torde salunda kunna pa ett i stort sett tillfredsstil-
lande sitt tillvaratagas dven utan att sirskilda befogenheter i férhallande
till prasterskapet tilldelas lansstyrelserna. I utovande av tillsynsmyndighet
over kyrkobokféringen bér inga befogenhet att foranstalta om inspektion.
P4 den som verkstiller inspektionen torde boéra stillas kravet att han dger
erfarenhet och skicklighet i fraga om kyrkobokféring. Aven linsstyrelse
torde darfor i utévning av saddan tillsyn bliva nodsakad att anlita préast for
verkstillande av inspektion. P4 grund av det anforda och med beaktande
jimvil av det uttalande som gjorts vid ovanndmnda landskamreraremote
finner sig utskottet bora tillstyrka det i propositionen framlagda foérslaget,
att tillsynen over kyrkobokforingen skall tillkomma domkapitlen ensamma
och av dem utévas med bitrdde av pristerliga kyrkobokféringsinspektoérer.

Kommittén har i sitt betinkande uttalat, att till kyrkobokféringsinspektor
i regel borde utses pristman i kyrkoherdes eller likvirdig stillning. Med an-
ledning hiirav anser sig emellertid utskottet bora understryka att vid utse-
ende av kyrkobokféringsinspektor jimforelsevis mindre vikt bor fistas vid
imbetsstiillning dn vid overligsenhet 1 friga om sakkunskap. For kyrkobok-
féringsinspektorens auktoritet torde imbetsstiillningen spela en férhallande-
vis underordnad roll vid sidan av sakkunskapen.

I detta sammanhang vill utskottet jimvil betona angeligenheten av att
den kiinnedom om forsamlingspristernas kompetens som kyrkobokforare,
som linsslyrelserna torde férviirva genom sin befattning med folkbokforing-
en, icke limnas outnytljad dd friga iir om ulseende av kyrkobokf{6ringsin-
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spektor. Utskottet forordar diarfor att lansstyrelse beredes tillfdlle att yttra
sig over vederborande domkapitels forslag till inspektorsbefattnings be-
sittande.

Betriffande vad i Ovrigt i propositionen féreslagits angiaende kyrkobok-
foringsinspektorer har utskottet ej nagot att erinra.

Det ekonomiska ansvaret for kyrkobokforingen.

I 30 § i forslaget till folkbokforingsférordning meddelas bestimmelser
angaende forsamlings ansvar for kyrkobokforingskostnader.

Sarskilda utskottet vid 1945 ars riksdag gjorde i sitt av riksdagen godkin-
da utlatande vissa uttalanden angaende fordelningen mellan statsverket och
kommunerna av de genom reformen nytillkommande kostnaderna fér kyrko-
bokféringen. Utskottet hade bl. a. intet att erinra mot Kungl. Maj:ts forslag,
att kostnaderna for personakter och parmar till forsamlingsliggare samt for
personakternas upprittande skulle avila férsamlingarna.

I nu férevarande proposition erinras emellertid om att enligt forslaget vissa
personakter skola upprittas av riksbyran och foreslas, att kostnaderna hér-
for, vilka torde bliva obetydliga, skola avila statsverket. Vidare foreslas, att
avtryckskorten till de i 10 § folkbokféringsférordningen omforméilda for-
samlingsregistren och avgangsregistren skola bekostas av statsverket men
att kostnaderna for forvaringsskap till registren skola avila forsamlingarna.

I 30 § i Kungl. Maj:ts forslag till folkbokforingsférordning stadgas vidare,
att till skrivbitride skall utses person med vilken pastor skiligen kan at-
nojas. Departementschefen anfér i anslutning hértill (s. 211), att det dr av
stor vikt att limpliga personer utses till skrivbitraden & pastorsexpeditio-
nerna.

I detta sammanhang torde fi erinras om att kommittén i syfte att skapa
garantier for att pastor skall erhalla tillricklig arbetshjilp foreslagit, att i
landshovdinginstruktionen skulle — i anslutning till en diar féorekommande
bestimmelse om att linsstyrelse tillkommer att préva och avgoéra fragor om
dliggande att pa landet anskaffa och underhalla allmdnna byggnader m. m.
— inforas en foreskrift om att linsstyrelse jamvil skulle hava att prova och
avgora fragor om Aaliggande for forsamling att tillhandahalla pastor nodiga
inventarier, materiel, skrivbitridde och vad 6vrigt erfordras for kyrkobok-
foringen. Kommittén har vidare foreslagit att det skulle aligga kyrkobok-
foringsinspektor att genom foérestiallningar och framstillningar hos veder-
borande myndigheter verka for att erforderliga medel till anstillande av
skrivbitrade anvisades pastor.

Departementschefen anfor att bestimmelser i nyss angivna hinseenden
torde, direst riksdagen icke har nigot att daremot erinra, fiA meddelas av
Kungl. Maj:t i administrativ ordning.

Utskottet har ej nagot att erinra mot bestimmelserna i 30 § i forslaget till
folkbokféringsforordning savitt angar férsamlings ansvar fér kyrkobokfo-
ringskostnader. Vad i propositionen foreslagits angaende bestridandet av
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kostnader for av riksbyrian upprittade personakter samt foér aviryckskort
och skap till forsamlingsregister och avgangsregister har ej heller givit ut-
skottet anledning till erinran.

Utskottet instimmer jimvil i departementschefens uttalande, att det ir
av stor vikt att lampliga personer utses till skrivbitriiden 4 pastorsexpeditio-
nerna. For att denna synpunkt skall bliva vederbérligen iakttagen vid an-
stillning av bitriddespersonal torde det emellertid icke vara erforderligt att,
sdsom skett i 30 § i forslaget till folkbokféringsférordning, stadga att till
skrivbitriade skall utses person med vilken pastor skiligen kan atnojas. Pa
grund hirav och da bestimmelsen kan befaras i vissa fall giva upphov till
onbédiga meningsskiljaktigheter mellan pastor och vederbdérande kommunala
organ foreslar utskottet att bestimmelsen utgar.

Med anledning av departemenischefens uttalande angiende indring i
landshoévdinginstruktionen m. m. far utskottet uttala, att utskottet ej finner
anledning till erinran mot att ifrdgavarande bestimmelser meddelas av
Kungl. Maj:t i administrativ ordning.

Det ekonomiska ansvaret for mantalsskrivningen.

Sirskilda utskottet vid 1945 ars riksdag hade enligt dess av riksdagen god-
kinda utlitande intet att erinra mot att mantalsskrivningen i magistratssti-
derna tills vidare — till dess den principiella frigan om avldsning av dessa
stiders ansvar for mantalsskrivning och uppbérd kan upptagas till behand-
ling — liksom hittills bekostas av stiderna.

I nu foreliggande proposition hava vissa hithérande sporsmil upptagits
till ndrmare behandling. Departementschefen anfér under hinvisning till
vissa av honom i propositionen till 1945 ars riksdag gjorda uttalanden:

»Jag ar ej heller nu beredd att till behandling upptaga frigan om avlés-
ning av magistratsstidernas ansvar f6r mantalsskrivning och uppbérd; sdsom
jag framholl i mitt nyssndmnda uttalande torde den nuvarande ordningen pa
detta omréade bora vidblivas till dess den berérda fragan kan slutligen ldsas.
Déremot torde i forevarande sammanhang bora tagas stillning till frigan
om skyldighet for magistratsstiiderna att gottgora statsverket tryckningskost-
nader for lingder m. m., vilken fraga tidigare lamnats 6ppen.

Denna fraga torde numera fa anses dga aktualitet endast med avseende &
sadana magistratsstader, vilka skola hava egen uppbérdsférvaltning, d. v. s.
de storre magistratsstiderna. Det torde ndmligen icke skiligen boéra ifriga-
sittas att de magistratsstider, vilka enligt den nya uppbirdsorganisationen
skola inga i fogderiférvaltningen, skulle i férevarande hiinseende intaga en
annan stillning 4n ovriga fogderikommuner.

Det principiellt riktiga torde vara att de ifragavarande magistratsstiderna
betala statens sjidlvkostnadspris. Detta pris kan emellertid ej utan avsevirda
svarigheter exakt berdknas. Av praktiska skil torde darfor beridkningen béra
schematiseras och ersittningsskyldigheten bora begriinsas till de mera direk-
ta kostnaderna, dirvid for astadkommande av forenkling endast blankett-
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och personalkostnaderna torde béra medriknas. Det torde vara limpligt att
priset bestimmes av Kungl. Maj:t pA grundval av kostnadsberikningar som
uppgoras av lansstyrelserna. Niarmare foreskrifter hédrutinnan torde béra
meddelas av Kungl. Maj:t, dirvid linsstyrelserna torde béra alidggas att hora
vederborande stidder 6ver de gjorda kostnadsberdkningarna.

Kostnaderna for roteforteckningar eller de motsvarande forteckningar, vil-
ka avsetts skola, dir roteombud ej finnas, tillhandahéallas pastorsimbetena,
dvensom kostnaderna for de lokala skattemyndigheternas aviryckskortregis-
ter torde jamval for ifridgavarande stiders vidkommande bora helt bestridas
av statsmedel.

De nyss forordade ersittningsreglerna torde — sasom utformade i syfte
att Avigabringa erforderlig férenkling i mellanhavandet mellan staten och
kommunerna pi nu férevarande omride — icke béra anses prejudicerande
for kostnadsfordelningen mellan staten och de stader, vilka avsetts skola
hava egna tryckande register. Betriffande dessa stider torde jag hér allenast
fa hinvisa till mitt tidigare uttalande, att vid underhandlingarna med stider-
na bor under hinsynstagande till alla omstindigheter efterstrivas en si ritt-
vis avvigning som mojligt.»

Utskottet har ej nagot att erinra mot vad av departementschefen i denna
del anforts.

Liinsbyraerna for folkbokforingen.

Utskottet, som. tillstyrker de under 56—58 §§ folkbokforingsférordningen
foreslagna bestimmelserna angaende ldnsbyraerna for folkbokféringen, vill
i detta sammanhang erinra om det likaledes av utskottet godtagna stadgan-
det i 35 § folkbokféringsférordningen, att, dar ldnsstyrelsen betriffande
visst mantalsskrivningsdistrikt sa férordnat, i mantalslingden skall sérskilt
for varje fastighet antecknas rorelse som a fastigheten bedrives med angivan-
de av rérelseidkarens namn och postadress, vare sig han ar a fastigheten
mantalsskriven eller icke. Departementschefen anfor (s. 217), att sirskilda
platar foér rorelseidkare torde bora iordningstillas i den omfattning, som
erfordras for att ifrigavarande anteckningar skola kunna goéras maskinellt.
1 propositionen féreslas, att nirmare bestimmelser hirom skola fa meddelas
av Kungl. Maj:t i administrativ ordning.

Enligt 56 § folkbokforingsférordningen skall linsbyra féra tryckande re-
gister ver bl. a. fastigheterna inom linet. Departementschefen framhaller
emellertid (s. 301), att med hinsyn till sirskilda férhallanden tryckande re-
gister icke torde kunna upprittas over fastigheterna inom vissa mantalsskriv-
ningsdistrikt, sirskilt inom Kopparbergs lin. Med anledning hirav foreslas
i propositionen att befogenhet att hirutinnan medgiva erforderliga undan-
tag skall tillkomma Kungl. Maj:t.

I anslutning till de foéreslagna bestimmelserna rérande linsbyraerna erin-
rar departementschefen (s. 272) om att han i anférande till statsridsproto-
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kollet den 20 april 1945 uttalat, att kostnaderna fér adresseringsmaskinerna
borde biras av statsverket. Mot detta uttalande hade sirskilda utskottet vid
1945 ars riksdag enligt dess av riksdagen godkinda utlitande icke haft na-
got att erinra. Departementschefen tilligger, att detsamma sjilvfallet borde
gilla kostnaderna for linsbyriernas verksamhet Gverhuvud taget.

Utskottet har ej nagot att erinra mot att niirmare bestimmelser angaende
upprittande av platar fér rorelseidkare meddelas av Kungl. Maj:t i admini-
strativ ordning.

Utskottet far tillika uttala, att befogenhet att medgiva erforderliga un-
dantag frin stadgandet att hos linsbyra skall foéras tryckande register éver
fastigheter bor anses tillkomma Kungl. Maj:t jamlikt 58 § folkbokférings-
forordningen, enligt vilken nirmare foéreskrifter angiende lidnsbyraernas
verksamhet skola meddelas av Konungen.

Utskottet finner ej anledning till erinran mot departementschefens utta-
lande i friga om kostnaderna for linsbyriernas verksamhet savitt angir
fall, di lansstyrelsen dr lidnsbyra. Vad ater angar det i 56 § tredje stycket
folkbokféringsforordningen avsedda fall, att tryckande register fores hos
mantalsskrivningsforriattare i viss stad, far utskottet till férebyggande av
missforstind erinra om att enligt de av 1945 ars riksdag faststiillda grunderna
for kostnadsfordelningen kostnaderna for anliggningen och dess drift skola
delas mellan statsverket och vederboérande stad. Det torde icke vara avsett
att foresla dndring hirutinnan.

Detaljfragor.

1) Férslaget till folkbokfiéringsforordning.

I fortydligande syfte foreslar utskottet omformulering av 4 §.

Foreskriften i 76 § att anmilan om barns fodelse m. m. skall goras hos
pastor i barnets vistelseort kan under vissa omstindigheter medféra olidgen-
heter for den anmaélningsskyldige, t. ex. om dennes vistelseort ir en annan
an barnets. Utskottet foreslar darfor att féreskriften utgar.

Enligt 34 § andra stycket aligger det lokal skattemyndighet att i enlighet
med av Konungen utfirdade foreskrifter meddela linsbyran underriittelser
om intraffande forindringar i fastighetsférhallandena. Befogenhet att alag-
ga skattemyndigheterna siadan underrittelseskyldighet torde fa anses till-
komma Konungen jimvil pa grund av vad 1 55 § 1 mom. ir stadgat. Med
hinsyn hirtill och d4, enligt vad departementschefen anfért (s. 260), fragan
angdende sittet for akiualiseringen av fastighetsplatarnas innehall och per-
sonplatarnas fastighetsbeteckningar ir avsedd att underkastas ytierligare
provning, anser utskottet andra stycket i férevarande paragraf kunna med
fordel utga.

I de fall, da blanketter till huvudforteckningar skola tillhandahallas pa
kommunens bekostnad, torde skiil ej foreligga alt Konungen meddelar fére-
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skrifter angaende sittet for blanketternas tillhandahallande. Med hénsyn hér-
till foreslar utskottet att 40 § sista stycket utgar och att ndst sista stycket om-
formuleras pa sitt framgar av utskotiets hemstillan.

Enligt vad utskottet inhdmtat kan det bl. a. i samband med folkrikning
vara erforderligt att huvudforteckning avlimnas i tva exemplar. Utskottet
foreslar darfor att i 40 § andra stycket forsta punkten tilliggas orden »som
jamval Ager foreskriva, att huvudférteckning skall avlimnas i tva exem-
plar».

Enligt 63 § andra stycket dger polisman, som verkstiller delgivning av an-
maning, att darfor av den forsumlige undfa gottgérelse med fem kronor fér
varje forriattning.

I ett par remissyttranden angaende komimitténs motsvarande forslag, en-
ligt vilket gottgorelsen dock skulle utga med tio kronor for varje forridttning,
har framhallits, att gotigorelsen hade viss karaktir av sportel och att sportel-
systemet vore pa avskrivning. Med hinsyn hértill har i yttrandena foresla-
gits, att i stilllet ett bétesbelopp om tio kronor borde utkriivas, vilket belopp
borde tillfalla statsverket.

Departementschefen, som erinrar om att liknande bestimmelser for nirva-
rande finnas i vissa andra forfatiningar, anfor i anslutning hirtill (s. 186),
att frigan om en revidering av de hittills tillimpade principerna i férevaran-
de hiinseende syntes béra upptagas till behandling forst i sammanhang med
en omprovning av andra liknande spérsmal.

Med hinsyn till vad departementschefen salunda anfért anser sig utskottet
béra godtaga vad i denna del i propositionen foreslagits.

2) Férslaget till férordning om ikrafttrddande av folkbokforingsférordningen.

Med hénsyn till vad i 17 § 3 mom. folkbokféringsférordningen och i évrigt
foreslagits angdende riksbyran for folkbokféringen anser utskottet, att jim-
vil kungérelsen den 16 oktober 1942 (nr 820) angiende dndring av férnamn
och tidsuppgifter m. m. i kyrkobok bor upphévas.

De av utskottet foéreslagna dndringarna i 20 och 21 §§ i forslaget till folk-
bokféringsférordning féranleda #ndring jamvdl av 4 § i forevarande
forordning.

Utskottets hemstillan.
Under aberopande av vad silunda anférts far utskottet hemstélla,

A) att riksdagen matte, med forklarande att Kungl. Maj:ts
férevarande proposition nr 255 icke kunnat av riksdagen
oforiandrad bifallas, f6r sin del antaga foljande sdsom utskot-
tets forslag betecknade
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Forslag
till

folkbokforingsforordning.

Héarigenom férordnas som foljer.

1 kap. Inledande stadganden.

18.

Folkbokforing sker i den ordning nedan stadgas genom kyrkobokforing
och mantalsskrivning samt, i anslutning till kyrkobokféringen och mantals-
skrivningen, genom registrering hos lansbyraer for folkbokféringen och riks-
byran for folkbokforingen.

2 8.

Den som enligt av Konungen meddelade foreskrifter ansvarar for kyrko-
bokforingen i foérsamling av svenska kyrkan bendmnes i denna forordning
pastor.

Vad i foérordningen stadgas angdende forsamling skall dga motsvarande
tillimpning i friga om kyrkobokforingsdistrikt, dir Konungen férordnat att
viss forsamling skall vara indelad i sadana distrikt.

Med tryckande register férstas ett hos linsbyra for folkbokféringen fort,
av tryckplatar fér adresseringsmaskiner bestdende register over fastigheter
och personer.

Kort med text, som avtryckts fran plat i tryckande register, benimnes av-
tryckskort.

3 8.
For envar i riket kyrkobokférd person skall finnas ett i den ordning Ko-
nungen bestimmer av linsbyra eller riksbyran faststillt fédelsenummer,

udda fér man och jamnt for kvinna, avsett att i férening med uppgift om
fodelsetiden anvindas som identitetsbeteckning.

2 kap. Roteombud.

4 §.

I varje territoriell férsamling skall I varje territoriell forsamling skall
finnas minst ett roteombud. For varje finnas minst ett roteombud. For varje
roteombud skall finnas en ersiittare. roteombud skall finnas en ersittare.
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Ddr flera roteombud finnas skall fér-
samlingens omrdde vara indelat i ro-
tar, en for varje roteombud.
Lansstyrelsen bestimmer efter hé-
rande av vederborande kommun, pas-
tor och mantalsskrivningsforrattare
roteombudens antal och férsamling-
ens indelning i rotar. Betraffande stad
eller koéping sa ock, da sirskilda skél
dirtill dro, betriffande annat samhél-
le adger ldnsstyrelsen forordna att rote-
ombud tills vidare icke skola utses.

Andra sdrskilda utskottets utldtande nr 1.

(Utskottets forslag.)

Roteombuds verksamhetsomrdde be-
ndmnes rote.

Liansstyrelsen bestimmer efter ho-
rande av vederborande kommun, pas-
tor och mantalsskrivningsforrittare
roteombudens antal och, ddr flera ro-
teombud skola finnas, férsamlingens
indelning i rotar. Betridffande stad el-
ler koping sa ock, da sarskilda skil
dartill dro, betriffande annat samhéil-
le ager lansstyrelsen férordna att ro-

teombud tills vidare icke skola utses.

5 §.

1 mom. Roteombud aligger att tillhandaga pastor och mantalsskrivnings-
forrattaren med upplysningar i folkbokforingsarenden samt att i samrad med
dessa myndigheter vaka over att allminheten stiller sig meddelade foreskrif-
ter angaende folkbokféringen till noggrann efterrittelse.

For sadant dndamal har roteombudet att uppmirksamt f6lja férindring-
arna i rotens befolkning samt i friga om fastigheternas Agare eller inneha-
vare och de juridiska personerna inom roten, atf genom rad och paminnelser,
dir si erfordras, verka for att foreskriven anmilnings- eller uppgifisskyl-
dighet varder vederborligen fullgjord och, dir nagon i sadant hinseende vi-
sar tredska eller forsumlighet, géra anmilan dirom hos pastor, samt aft nar-
vara vid fér-skrivning, varom i 45 § férmiles, och vid mantalsskrivnings{ér-
rattning.

Roteombud skall vidare tillhandahalla blanketter for uppgifter till man-
talsskrivningen, mottaga samt med ledning av roteférteckning, varom i 3
mom. sigs, granska och ordna de uppgifter till mantalsskrivningen, vilka
jamlikt 43 § 1 mom. till honom o&verlimnas, samt fore for-skrivningen till
pastor dverlamna uppgifterna med de rattelser och kompletteringar som kun-
nat av ombudet vidtagas. Bestimmelserna i detta stycke skola dock ej gilla
dir kommunen vidtagit sirskilda anordningar for fullgorande av ifragava-
rande uppgifter.

2 mom. Dar s erfordras skall sidrskild instruktion for roteombud utfér-
das pa satt i 8 § stadgas. Genom siddan instruktion ma roteombud tilldggas
aven andra arbetsuppgifter med avseende 4 mantalsskrivningens forberedan-
de in de ovan i 1 mom. omférmilda. Dir med hinsyn till sirskilda forhal-
landen si finnes nodigt ma roteombud genom instruktionen aliggas jimvél
att mottaga och till pastor 6verbringa anmilningar till kyrkobokforingen
samt att bistd allminheten med ifyllande av mantalsblanketter.

3 mom. Till ledning vid uppdragets fullgérande skall varje roteombud
arligen i god tid fore fér-skrivningen tillstiillas en av linsbyran tryckt rotefor-
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teckning, upptagande fastigheterna inom roten med deras dgare och inneha-
vare samt de fysiska och juridiska personerna inom roten.

I férsamling, diar roteombud ej finnes, skall pastor erhalla en mot rotefér-
teckningen svarande forteckning 6ver forsamlingens befolkning.

6 §.

Roteombud och ersiittare for roteombud viljas i stad av stadsfullméiktige
eller dir sddana ej finnas av allmin ridstuga samt pa landet av kommunal-
stimma eller kommunalfullmiktige diar sidana finnas. Valet forrittas under
december manad och géaller for en tid av fyra ar, riknat frin och med den
1 april aret efter det di valet dger rum. Pastor skall i god tid fore valet av-
giva férslag 4 personer, limpliga att utses till roteombud. Avgar roteombud
eller ersittare innan tiden for hans uppdrag ar ute, skall i hans stille annan
valjas for den tid som Aaterstar.

Roteombud eller ersittare for roteombud ma av linsstyrelsen entledigas,
om han finnes icke vara limplig fér uppdraget.

7 §.

Till roteombud eller ersittare for roteombud ma endast den viljas som
ar rostberittigad i kommunen samt boende inom férsamlingen och som
fyllt tjugufem ar.

Den som utses till roteombud eller ersittare bor vara bosatt inom roten;
dock ma4, dir inom roten limplig person ej finnes eller eljest sirskilda skil
dartill foreligga, roteombud eller ersittare utses bland de inom annan rote
boende, och vare roteombud eller ersittare, som flyttar frian roten, ej skyl-
dig att av sidan anledning avgd, dir han dndi kan fullgéra uppdraget.

Ej ma annan avsidga sig uppdrag att vara roteombud eller ersiittare 4n
den, som icke ir bosatt inom roten, dmbets- eller tjinsteman som av sin
befattning 4r hindrad att fullgéra uppdraget, den som efter de fyra sistfor-
flutna arens tjinstgoring som roteombud eller ersdttare Ar i tur att fran
befattningen avgd, den som uppnitt sextio ars alder samt den som eljest
uppgiver forhinder vilket av valmyndigheten godkéinnes.

8 §.

Instruktion for roteombud antages av valmyndigheten efter pastors och
mantalsskrivningsforrittarens hérande men skall for att bliva géllande fast-
stillas av lidnsstyrelsen. Enahanda ordning giller for vidtagande av dndring
i instruktionen.

Har instruktion ej faststillts enligt bestimmelserna i forsta stycket men
finner linsstyrelsen for egen del erforderligt att instruktion utfardas, eller fin-
ner linsstyrelsen att faststilld instruktion bor dndras, upprittar ldnsstyrel-
sen forslag dartill, hoér diarover kommunen dvensom pastor och mantalsskriv-
ningsforrittaren samt forordnar sedan i dmnet.
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9 §.

Roteombud ar med avseende a ritt till arvode och ersittning fér kostna-
der i anledning av uppdraget likstilld med ledamot av dritselkammare eller
kommunalndmnd, som utsetts till ordférande.

3 kap. Kyrkobokforingen.

Kyrkobdcker och register.
10 §.

1 mom. 1 varje férsamling skola foras féljande kyrkobdcker, nimiligen

1. férsamlingsbok med tillhorande sirskilda forteckningar 6ver utlindska
undersatar och frimmande trosbekinnare samt Over blinda, dovstumma,
sinnessjuka och sinnessloa;

2. forsamlingsliggare;

3. bok édver obefintliga;

4. inflyttningsbok med tillhérande minnesanteckningar rérande personer,
betraffande vilka pastor beslutat att de icke skola kyrkobokféras i férsam-
lingen;

5. fodelse- och dopbok;

6. konfirmationsbok;

7. lysnings- och vigselbok; samt

8. déd- och begravningsbok.

2 mom. 1 varje forsamling skola vidare foras férsamlingsregister och
avgdngsregister, bestiende av aviryckskort, samt minnesanteckningar &ver
foreldgganden, varom i 27 § férmiles.

Avgangsregistret skall vart tionde ir eller, om med hinsyn till forsam-
lingens storlek eller befolkningens rorlighet s erfordras, oftare genom pas-
tors forsorg avskrivas i en avgdngsldngd, varav ett av pastor bestyrkt exem-
plar skall for arkivering tillstillas vederborande landsarkiv. Avskrivna kort
skola forstoras.

3 mom. Pastor dger dirjimte fora fastighetslingd, utflytiningsbok samt
de andra lingder, forteckningar eller register han i 6vrigt finner behovliga
for forsamlingsarbetet eller kyrkobokforingen.

Dir fastighetslingd fores, anses densamma sisom en avdelning av forsam-
lingsboken. Till kyrkobockerna riknas jamvil utflyttningsboken, dir sidan
fores.

11 §.

Kyrkobockerna utom férsamlingsliggaren skola, dir ej Konungen fér viss
forsamling medgivit undantag, vara bundna; och skola uppslagen eller sidor-
na vara numrerade, varjimte antalet uppslag eller sidor skall vara utsatt &
titelbladet. Dock m4 fastighetslingd inrittas enligt losbladssystem, dnd& att
forsamlingsboken i &vrigt ir bunden.
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I férsamlingsliggaren skola bladen kunna utbytas. Varje person skall i lig-
garen upptagas i sidrskilt upplidgg, inordnat efter ett ledkort som utvisar bo-
stadsfastigheten. Till varje uppligg anslds ett blad, vartill vid behov fogas
fortsaitningsblad. Sadant uppligg bendmnes personakt. Ej ma fér ndgon mer
an en personakt finnas.

Personakt upprittas for nyfédd av pastor i den forsamling, som enligt
14 § 7 mom, ir eller anses som barnets féodelsehemort, samt f6r annan per-
son av riksbyran.

12 §.

I férsamlingsboken ma icke nigon inforas med mindre personakt fér ho-
nom finnes i férsamlingsliggaren.

Ej heller ma i férsamlingsboken ske anteckning om férhallande, som
skall antecknas jamvil i personakt, med mindre anteckning dirom férut ar
eller samtidigt varder gjord i personakten.

Rdtt kyrkobokforingsort.
13 §.

1 mom. Envar skall dir ej annat foljer av vad i 14 § stadgas bokféras i
forsamlingsboken (kyrkobokféras) i den férsamling, dar han ar bosatt; dock
att den, som enligt vad diarom sédrskilt dr stadgat skall kyrkobokforas i icke
territoriell forsamling, icke skall dirjaimte bokforas i den territoriella férsam-
ling inom vilken han Ar bosatt. Utlinningar tillhérande frimmande makts
hirvarande beskickning eller l6nade konsulat eller beskickningens eller kon-
sulatets betjining si ock deras utlindska familjemedlemmar och utlindska
tjanare skola icke kyrkobokforas hir i riket.

Vad i 13 och 14 §§ sigs om forsamling med avseende 4 dess omrade skalil
betraffande icke territoriell forsamling i tillimpliga delar gilla med avseende
4 den kommun inom vilken forsamlingen finnes bildad samt, dir Konungen
férordnat att personer bosatta inom viss nirliggande kommun ma kyrkobok-
féras inom forsamlingen, jimval sistnimnda kommun.

Envar skall, evad férsamlingen ar territoriell eller icke territoriell, kyrko-
bokforas 4 den fastighet dir han ar bosatt. Den som icke ar bosatt 4 nigon
fastighet inom den forsamling, diar han kyrkobokfoéres, skall bokféras, i fall
som i 14 § 1 mom. samt 2 mom. andra punkten sigs, 4 den fastighet Ko-
nungen bestimmer samt eljest under rubrik d forsamlingen skrivna. Betrif-
fande dem som uppehdlla sig utom forsamlingen fger pastor dock i varje
sarskilt fall prova huruvida de, direst de icke kunna anses hava bestimt
hemvist inom férsamlingen, md med anteckning om franvaron kvarsta i f6r-
samlingsboken, dir de foérut varit kyrkobokforda, eller skola Overforas til
avdelningen for & forsamlingen skrivna. Beslutas vid mantalsskrivning ati
person, som sidlunda kvarstar, icke skall i mantalslingden uppforas under
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viss fastighet skall personen omedelbart i férsamlingsboken overféras tiil
nyssnimnda avdelning.

Den som inflyttat i féorsamlingen och pa grund dirav skall, sedan person-
akt for honom kommit pastor tillhanda, inféras i férsamlingsboken, anses
sasom kyrkobokférd i forsamlingen redan frin och med den dag, d4 anmi-
lan om inflytiningen gjordes, eller, om pastor efter foreliggande varom i
27 § siigs fattat beslut om hans kyrkobokforing utan att flyttningsanméilan
skett, fran och med beslutets dag. Samtidigt anses personens kyrkobokféring
i annan forsamling hava upphort.

Den férsamling, i vilken en person ar kyrkobokfoérd, benidmnes i denna
forordning personens kyrkobokféringsort. Med en persons kyrkobokfirings-
fastighet avses den fastighet a vilken personen ir kyrkobokford. Inflyttnings-
dag bendmnes den dag, fran och med vilken den som flyttat anses kyrkobok-
ford i inflyttningsorten. Med utflyttningsdag forstas den dag, fran och med
vilken en persons kyrkobokféring i viss forsamling pa grund av personens
utflyttning eller utvandring upphort.

2 mom. En person skall, dir ej annat féranledes av vad i 3—8 mom
stadgas, anses bosatt 4 den fastighet dar han regelmissigt vistas eller, da
ombyte av bostad skett, kan antagas komma att regelméssigt vistas under
nattvilan eller motsvarande vila (dygnsvilan).

8 mom. Den som av sina arbetsforhallanden foranledes att tillbringa sin
dygnsvila 4 annan fastighet dn den dir hans familj ar bosatt skall likvil an-
ses bosatt 4 sistnamnda fastighet under forutsittning att han, direst ej tili-
falligtvis hinder moter, regelbundet besdker familjen.

4 mom. Den som i och for arbete eller uppdrag av tillfillig beskaffenhet
tillbringar sin dygnsvila 4 annan fastighet 4n den, dir han ar bosatt, ma ej
av sidan anledning anses bosatt 4 den fastighet diar han under ndmnda for-
hallanden vistas.

5 mom. Vad i 2 mom. stadgas skall icke foranleda att nagon anses bosatt
4 fastighet, dir han under vistelse vid allmin eller enskild ldroanstalt for
erhillande av undervisning tillbringar sin dygnsvila, sa liinge han kan anses
hava sitt egentliga hem annorstides, sdsom hos férildrar eller andra anhdriga
eller, om han ar gift, hos familjen.

6 mom. Tillbringar nigon under olika dygn sin dygnsvila & sirskilda
fastigheter under sddana omstiandigheter att han enligt 2 mom. skulle vara
att anse som bosatt & mer dn en fastighet, skall han anses bosatt a den fas-
tighet dir han vistas under sidana férhallanden, att han med avseende a
tjinst, verksamhet eller andra omstindigheter bor anses dérstddes hava siit
egentliga hemvist.

7 mom. Den som pa grund av yrke eller tjinst icke kan regelmaéssigt till-
bringa sin dygnsvila 4 nigon viss fastighet skall anses bosatt 4 den fastighet,
diar han med avseende 4 yrket eller tjansten eller pA grund av familjens eller
andra nirmare anhérigas bosittning, férvaring av honom tillhorigt bohag
eller andra omstindigheter kan anses hava sitt egentliga hemvist.
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8 mom. Person tillhérande den nomadiserande lappbefolkningen skall,
dir han ej ar bosatt 4 viss fastighet, anses bosatt a sitt huvudviste inom den
lappby han tillhor; och skall dir ej annat framgar av sammanhanget vad
enligt denna forordning giller om fastighet i tillaimpliga delar avse huvud-
viste.

9 mom. Anda att en person icke ir bosatt & viss fastighet inom en for-
samling, skall han likvil anses bosatt i férsamlingen dir det med tillimp-
ning & forsamlingens omrade av vad ovan sagts om fastighet, kan anses att
han ir bosatt inom nimnda omréade.

14 §.

1 mom. Pa ansékan av den som &ger eller besitter fast egendom och un-
der nagon del av varje ar vistas 4 egendomen eller eljest inom den férsam-
ling dir egendomen ar beligen ma Konungen férordna, att han, dndock ati
han jimlikt 13 § skall anses bosatt inom annan férsamling, skall vara kyr-
kobokford i forstndmnda foérsamling, didrest med hinsyn till egendomens
betydenhet och 6vriga foreliggande omstéindigheter sa finnes skiligt.

2 mom. Den som ér i rikets tjinst 4 utlindsk ort anstilld skall med sin
familj och svenska betjining kyrkobokféras i Storkyrkoforsamlingen i Stock-
holm. Utan hinder av vad salunda stadgas mé dock den, som utom Stock-
holm #ger eller besitter fast egendom, med Konungens medgivande tillika
med familj och betjining kyrkobokféras inom den forsamling dar den fasta
egendomen ir beldgen.

3 mom. Ledamot av statsradet, som for utovining av statsradsimbetet av-
flyttar fran foérsamling varest han vid utnimningen var bosatt, ager utan
hinder hirav fortfarande vara dédr kyrkobokford.

4 mom. Ar négon, som blivit av Kungl. Maj:t forordnad till ledamot i
kommitté eller kommission eller mottagit uppdrag att sisom sakkunnig bi-
trida inom statsdepartement eller av riksdagen erhallit sirskilt uppdrag, for
uppdragets fullgorande bosait i annan férsamling dn den dar han férut haft
sitt hemvist, dger han fortfarande vara kyrkobokférd i sistnimnda forsam-
ling, om han dir innehar tjinst eller anstillning, dger eller brukar fastighet
eller idkar rorelse.

5 mom. Den som for sig, hustru eller minderirigt barn enligt 1 § lagen
den 14 juni 1918 om fattigvirden av fattigvirdssamhiille atnjuter full for-
sérjning, som ej dir tillfiilig, skall kyrkobokféras inom fattigvardssamhillet.
Motsvarande skall giilla betriffande den som enligt 22 eller 29 § barnavards-
lagen den 6 juni 1924 fo6r barn under 16 ar atnjuter férsérjning som nyss
sagts.

6 mom. Intages nagon a sjukvardsinriittning eller 4 forbittrings-, upp-
fostrings-, tvangsarbets- eller straffanstalt medfor detta ej fordndring i avse-
ende 4 hans kyrkobokféring, savida icke under tiden siddana forhallanden
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intraffa, att han pi grund dirav bort, direst han ej varit intagen 4 inriti-
ningen eller anstalten, annorstides kyrkobokféras. I fraga om kyrkobok-
féring av den som villkorligt eller pa prov frigivits eller utskrivits frin fang-
vardsanstalt skall under proévotiden sa anses som vore han fortfarande in-
tagen 4 anstalten.

7 mom. Varje levande f6tt barn skall kyrkobokforas i barnets fédelsehem-
ort. Vad ovan stadgats om ritt kyrkobokforingsort skall beiriffande barnet
vinna tillampning forst sedan si skett.

Barnets fodelsehemort idr den forsamling, i vilken modern vid nedkomsten
var upptagen i forsamlingsboken eller boken 6ver obefintliga, eller, om hon
vid nedkomsten icke var nagonstides si bokférd, den forsamling dir ned-
komsten skedde. Kan utredning ej vinnas om modern eller hennes bokfo-
ring, anses nedkomstorten sisom fodelsehemort, dock att i frdga om hitte-
barn den forsamling i vilken barnet antriffats skall anses sisom fodelse-
hemort.

8 mom. Den som saknar kdnt hem-
vist skall, till dess han jamlikt andra
stycket skall 6verforas till bok over
obefintliga, kyrkobokféras i den fér-
samling, ddr han senast mantalsskri-
vits.

8 mom. Fran férsamlingsboken sko-
la till boken 6ver obefintliga overforas
de personer, vilkas vistelseort, sedan
de mantalsskrivits sisom saknande
kint hemvist, 4nnu vid nista mantals-
skrivning ar okind. Sjéman ma dock
ej overforas si lange han kvarstar
inskriven & sjomanshus.

Fran forsamlingsboken skall vidare

Fran foérsamlingsboken skola till
boken o6ver obefintliga overféras de
personer, vilkas vistelseort, sedan de
mantalsskrivits sdsom saknande kint
hemvist, innu vid nista mantalsskriv-
ning ir okidnd. Sjoman ma dock ej
overforas sd lange han kvarstar
inskriven 4 sjémanshus.
avféras envar som avlidit eller kyrko-

bokfoérts i annan forsamling, s ock envar som enligt inkommet utvandrings-
bevis limnat landet eller som enligt skriftlig anmilan eller vid tvd mantals-
skrivningar i féljd vunnen siker upplysning ir stadigvarande bosatt § ut-
rikes ort; dock att 4 utrikes ort anstilld svensk missionir eller priast samt
honom atféljande hustru och barn under femton ar mi, med anteckning om
forhallandet, kvarsta i férsamlingsboken sa linge utvandringscertifikat ej ut-
tagits.

Ej ma i andra fall 4n nu sagts den som blivit bokford i forsamlingsbo-
ken darifran avforas.
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Anmdlningar till kyrkobokféringen m. m.

15 §.

Enskild person dliggande anmilningsskyldighet skall, dir ej annat foljer
av vad nedan stadgas, fullgéras muntligen vid personlig instillelse fér pastor
av den anmaélningsskyldige eller behoérigt och i saken kunnigt ombud fér
honom. Har anmilan gjorts skriftligen, bor den dock av pastor godtagas, om

den &r fullstindig och i ovrigt tillforlitlig.

Roteombud ma ej anlitas sdsom ombud for den anméilningsskyldige med
mindre skyldighet fér roteombudet att fullgéra anmilningsuppdrag stadgats
i instruktion, varom i 5 § 2 mom. férmiles.

16 §.

Barns fodelse sa ock, direst bar-
net lever och ej blivit inom svenska
kyrkan dopt, fornamn for barnet skall
sa snart ske kan och senast inom
sex veckor efter fédelsen anmilas hos
pastor [ barnets vistelseort. Anmilan
skall goras av barnets foridldrar eller,
om dessa iro doda eller om de icke
kunna vare sig sjilva eller genom om-
bud fullgora anméilningsskyldigheten,

Barns fodelse s& ock, direst bar-
net lever och ej blivit inom svenska
kyrkan dépt, féornamn fér barnet skall
sa snart ske kan och senast inom
sex veckor efter fodelsen anmiilas hos
pastor. Anmélan skall goras av bar-
nets forildrar eller, om dessa dro do-
da eller om de icke kunna vare sig
sjalva eller genom ombud fullgéra an-
milningsskyldigheten, av annan per-

av annan person som har vard om son som har vird om barnet.
barnet.

Med barn avses varje nyfodd, som
av minst trettiofem centimeters lingd.

Forsummar nigon att inom féreskriven tid gora anmilan som hir avses
och fullgéres ej heller anmilningsskyldigheten genast efter paminnelse, skall
pastor i den ordning 63 § stadgar skriftligen anmana den anmilningsskyl-
dige att inom viss tid efter delfdendet av anmaningen fullgéra sin skyldighet.

andats efter fodelsen, si ock dodfédd

17 §.

1 mom. Férnamn som uppenbarligen kan viicka anst6t eller 4tloje ma ej
i fodelse- och dopbok inforas; dock att pastor ej ma viigra att inféra namn
som givits i dop, forréttat eller bekriftat inom svenska kyrkan, indock att
pastor for egen del anser att namnet ej bort givas.

2 mom. Foérnamn, som blivit efter vederbérlig anméilan i fédelse- och
dopbok infért, ma ej dndras; ej heller ma ytterligare férnamn tilliiggas med
mindre namnet givits vid dop, varom i 1 mom. férmiles.

Namn som givits i dop som ovan sigs ma ej indras; ej heller m3 efter do-
pet ytterligare féornamn tilliggas.
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Befinnes att inskrivning av namn skett i strid mot vad ovan stadgas
vare inskrivningen utan verkan. Anteckning hirom skall géras i fodelse- och
dopboken jamte det namnet overstrykes.

3 mom. Utan hinder av vad i 2 mom. stadgas m4 riksbyran pa ansékan
medgiva Andring eller tilligg av namn, om synnerliga skil dértill éro.

18 §.

Dodsfall skall skyndsamt anmilas hos pastor av efterlevande make eller
annan anhorig, som sammanbott med den déde eller eljest dr tillstides. Fin-
nes ej sadan anmilningsskyldig som nyss sagts, skall husfolk, husvird eller
annan som ar dartill nirmast hos pastor anméla dédsfallet.

19 §.

1 mom. Om dodsfallet intraffat inom stad, koping eller municipalsam-
hille, diar fér allminna héilso- eller sjukvirden anstilld likare ar statione-
rad, eller inom annan tittbebyggd ort, dir sadan likare ar stationerad och
betriffande vilken ort medicinalstyrelsen férordnat om tillimpning av fore-
varande stadgande, skall, direst sirskilda omstindigheter icke gora det omdj-
ligt, vid anmilan av dodsfallet foretes intyg angdende dbédsorsaken (dédsbe-
vis), utfirdat av legitimerad likare; och bor sidant bevis savitt mojligt fore-
tes jimvil om dodsfallet intriffat 4 annan ort.

Kan dodsbevis ej foretes, skall sannolik dddsorsak uppgivas. Har likare
under sista aret fore dodsfallet radfrigats av eller fér den avlidne, skall
{illika limnas uppgift om likarens namn.

2 mom. Likare, som vardat avliden person under hans sista sjukdom
eller som bitratt vid férlossning, varunder modern eller barnet avlidit, eller
som efter dodsfallet besiktigat den avlidnes kropp, ir skyldig att si snart
ske kan kostnadsfritt utfirda dédsbevis.

Do6dsbevis skall avfattas i maskinskrift eller tydlig handskrift. Dédsor-
sak skall angivas med beteckning & svenska spraket, om medicinalstyrelsen
sadan faststillt; dock m& dddsorsak undantagsvis, dir sd av sirskilda skil
pakallas, angivas med statistiskt nummer. Jimte beteckning, som nu sagts,
ma angivas latinsk bendmning & dodsorsaken.

20 §.

Envar som bosdtter sig d annan
fastighet eller inom annan férsamling
dn den ddir han férut varit bosatt dlig-
ger att — utom i fall dd den dndrade
busdttningen enligt 14 § icke skall fér-
anleda dndring i hans kyrkobokfo-
ring — oférdrojligen och senast inom
fiorton dagar géra anmdlan om flytt-

1 mom. Envar i riket kyrkobok-
ford person, som fyllt femton dr, skall
innehava ett av vederbérande ldns-
byrd for honom utfédrdat kort med
uppgifter angdende hans namn, fo-
delsetid, fodelsenummer, fodelsehem-
ort och kyrkobokféringsort. Uppgif-
terna skola d kortet avtryckas frdn
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ningen hos pastor i den forsamling,
dir han efter flyttningen dr bosatt.
Sddan anmdlan skall ock goéras om
vid flyttning inom samma fastighet
postadressen dndras.

Vad om flytining stadgas skall,
dven om dindrad bosdttning ej férelig-
ger, dga motsvarande tillimpning, dd
ndgon pd grund av vad om behérig-
het att kyrkobokféras i icke territori-
ell férsamling dr stadgat skall kyrko-
bokféras i annan forsamling ¢n den
ddr han dr kyrkobokfoérd,

Fér flyttande, som fyllt femton dr,
skall vid anmdlan om flyttning till
aunan férsamling till pastor i inflytt-
ningsorten avldmnas flyttningskort,
varom i 21 § formdles, eller, om sd-
dant ej kan foretes, flyttningsbetyg
som i 22 § sdgs.

Avldmnas ej flyttningskort eller
fluttningsbetyg i samband med flytt-
ningsanmdlan skall pastor pdminna
den flyttande om hans skyldighet hdr-
atinnan samt Idmna honom nédigt
rddrum fér skyldighetens fullgérande.
Varder skyldigheten dndd ej fullgjord,
skall pastor i den ordning 63 § stadgar
skriftligen anmana vederborande att
inom viss tid efter delfdendet av an-
maningen avldmna flyttningskort el-
ler flyttningsbetyg.
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personens pldt i det tryckande re-
gistret. Konungen dger férordna att
kortet skall innehdlla jdmvdl andra
vppgifter angdende personen.

Kort som i forsta stycket avses be-
ndmnes for svensk medborgare med-
borgarkort och fér annan person
frdamlingskort. Vad nedan i
denna férordning stadgas angdende
medborgarkort dger tillimpning jdm-
vdl i frdga om frdamlingskort.

I frdga om kortets giltighet sdsom
bevis angdende férhdllanden, varom
kortet innehdller uppgift, eller angd-
ende innehavarens identitet skall gdl-
la vad Konungen ddrom férordnar.

2 mom. Det dligger envar att taga
sddan vdrd om det fér honom utfdr-
dade medborgarkortet att det ej ska-
das eller férstires eller eljest férkom-
mer eller kommer till obehérig an-
vdndning.

Nytt medborgarkort skall av Idns-
byrdn utfdrdas for den vars namn
eller kyrkobokforingsort cindrats. An-
gdende férfarandet i andra fall, dd
dndring skett i foérhdllande varom
medborgarkort innehdller uppgift, fér-
ordnar Konungen,

Har medborgarkort forstérts eller
eljest forkommit eller har sddant kort
till foljd av skada eller nétning blivit
bristfdlligt, dger den, fér vilken kor-
tet utfdrdats, i den ordning Konungen
féreskriver frdn linsbyrdn utbekom-
ma nytt medborgarkort.

3 mom. Utfdirdat medborgarkort,
skall av ldnsbyrdn tillstdllas vederbo-
rande i tjdnstebrev.

Bihang till riksdagens protolkoll 1946. 11 saml. 2 avd. Nr 1. 3
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1 mom. Envar i riket kyrkobok-
férd person, som fyllt femton dr, skall
innehava ett av vederborande ldnsby-
rd for honom utfdrdat flytinings-
kort. A flyttningskortet skola frdn
personens pldt i det tryckande regist-
ret avtrgckas uppgifter angdende
namn, fodelsetid, fédelsenummer, [o-
delsehemort och kyrkobokfdéringsort.
For den som dr inskriven d sjémans-
hus skall jamvdl uppgift ddrom av-
tryckas. A flyttningskort skall vidare,
ddir ej Konungen annorledes bestdm-
mer, utsdttas yrke elller titel sam?
postadress vid tiden fér utfdrdandet.

Nytt flyttningskort skall av ldnsby-
rdn utfdrdas for den vars namn eller
kyrkobokféringsort dndrats. Dd ndgon
inskrives d sjomanshus, skall sjo-
manshusombudsmannen géra anteck-
ning om inskrivningen d hans flytt-
ningskort.

Flyttningskort gdller som prdstbe-
pis till styrkande av dlder och fidel-
sehemort.

2 mom. Det dligger envar att taga
sddan vdrd om det fér honom utfdr-
dade flyttningskortet att det ej skadas
eller forstores eller eljest férkommer
eller kommer till obehérig anvdnd-
ning.

Har flyttningskort forstorts eller el-
jest forkommit eller har sddant kort
till féljd av skada eller nétning blivit
bristfdlligt, dge den for vilken kor-
tet utfdrdats att efter anmdlan hos
pastor i kyrkobokféringsorten och
mot avldmnande av kortet, om det
finnes i behdll, frdn ldnsbyrdn utbe-
komma nytt flyttningskort.

3 mom. Utfdrdat flyttningskort
skall av ldnsbyrdn tillstéillas vederbé-
rande i tjdnstebrev.

Andra sdrskilda utskottets utldtande nr 1.

(Utskottets forslag.)
8.

Envar som bosdtter sig d annan
fastighet eller inom annan férsamling
én den ddr han férut varit bosatt dlig-
ger att — utom i fall dd den dndrade
bosdttningen enligt 14 § icke skall fér-
anleda dndring i hans kyrkobokfé-
ring — oférdrojligen och senast inom
fiorton dagar géra anmdlan om flytt-
ningen hos pastor i den forsamling,
ddr han efter flgttningen dr bosatt. Sd-
dan anmdlan skall ock géras om vid
flyttning inom samma fastighet post-
adressen dndras.

Vad om flyttning stadgas skall,
dven om dndrad bosdttning ej forelig-
ger, dga motsvarande tillimpning, dd
ndgon pd grund av vad om behérighet
ctt kyrkobokforas i icke territoriell
férsamling dr stadgat skall kyrkobok-
foras i annan férsamling dn den ddr
han dr kyrkobokférd.

For flyttande, som fyllt femton dr,
skall vid anmdlan om flyttning till
annan férsamling till pastor i inflytt-
pingsorten avldmnas medborgarkort
eller, om sddant ej kan féretes, flytt-
ningsbetyg som i 22 § sdgs.

Avldmnas ej medborgarkort eller
flyttningsbetyg i samband med flytt-
ningsanmdlan skall pastor pdminna
den flyttande om hans skyldighet hdr-
utinnan samt Ilimna honom ndédigt
rddrum for skyldighetens fullgérande.
Varder skyldigheten dndd ej fullgjord,
skall pastor i den ordning 63 § stad-
gar skriftligen anmana vederbérande
att inom viss tid efter delfdendet av
anmaningen avldmna sddant kort eller
flyttningsbetyg.
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22 §.

Den som pa grund av vad i 20 §
stadgas dr skyldig att avlimna flytt-
ningsbetyg har att fér erhallande av
sadant betyg fore utflyttningen hin-
vinda sig till pastorsimbetet i den
forsamling, dar han ir kyrkobokférd
eller upptagen i bok 6ver obefintliga,
samt dédrvid uppgiva forsamling till

Den som pa grund av vad i 21 §
stadgas ir skyldig att avlimna flytt-
ningsbetyg har att fér erhallande av
sddant betyg fore utflyttningen hin-
vinda sig till pastorsimbetet i den
forsamling, dir han #r kyrkobokférd
eller upptagen i bok dver obefintliga,
samt dirvid uppgiva forsamling till

vilken han flyttar och, savitt mdojligt, vilken han flyttar och, savitt mojligt,
blivande bostad i forsamlingen. blivande bostad i férsamlingen

Méoter hinder att foére utflyttningen uttaga flyttningsbetyg, ma den flyttan-
de i betalt brev med allminna posten till nyssnimnda pastorsimbete dver:
sinda skriftlig begiran om utfiende av flyttningsbetyg, varvid hans bostad
i inflyttningsorten skall noggrant angivas; och vare pastor i dylikt fall skyl-
dig att sa snart ske kan i tjinstebrev till honom &6versinda sadant betyg.
Begiiran om utfiende av flyttningsbetyg bor avfattas 4 blankett enligt av
riksbyran faststéllt formulir. Dylika blanketter skola tillhandahallas & pas-
torsexpedition samt hos polismyndigheten.

23 §.

Den som fran utrikes ort inkommit i riket och blivit hir bosatt skall senast
inom fjorton dagar efter bosiittningen gora anmilan om invandringen hos
pastor i den forsamling, i vilken han ir bosatt eller vilken han enligt vad om
behorighet att kyrkobokféras i icke territoriell forsamling ar stadgat skall
tillhora. Vid anmiilan skall foéretes flyttningsbetyg, om sidant utfirdas & den
utrikes orten, men eljest de motsvarande handlingar han kan anskaffa.

Innan personakt fér invandraren upprittas skall riksbyran verkstilla ut-
redning om invandrarens nationalitet och om den tid han kan beriknas
vistas i riket. Finner riksbyrin att vistelsen bor betrakias sasom tillfallig,
skall riksbyran underriitta pastor hirom for fornyad prévning av frigan
huruvida invandraren boér kyrkobokféras hir i riket.

24 §.

1 mom. Den, som har fér avsikt att stadigvarande bositta sig 4 utrikes
ort, skall hos pastor i den férsamling, dir han ér kyrkobokférd eller upp-
tagen i bok over obefintliga, uttaga utvandringscertifikat.

Han dger dirjimte pa begiran utbekomma det pristbevis han behover
for sin folkbokféring & den utrikes orten (utvandringsbetyg). Da utvand-
ringsbetyg uifiirdas, skall det anmiirkas i utvandringscertifikatet.

Utvandringsbetyg ma #dven utfirdas pa begiran av den, som utan utta-
gande av utvandringscertifikal limnat riket, om han anmiiler alt han ir
stadigvarande bosatt & utrikes ort.
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Utvandringsbetyg giiller icke som pristbevis hir i riket utom vid anmi-
lan, varom i 23 § sigs.

2 mom. Utvandringscertifikat skall vid avresan frin riket avlimnas till
polismyndigheten i den ort, varifrin utresan sker, och av polismyndigheten
atersindas till pastor, som utfirdat detsamma, med bevis om tid och ort for
utresan (utvandringsbevis).

3 mom. Har den, som uttagit utvandringscertifikat, icke inom tre ména-
der direfter limnat riket, aligger det honom att ofordrdjligen och senast
inom &tta dagar efter denna tids utging Aterstilla utvandringscertifikatet
ivensom utvandringsbetyg, dir sidant utfirdats, iill pastor som utfirdat cer-
tifikatet. Innan det skett, ma annat pristbevis for honom utfidrdas allenast
pa begaran av myndighet.

4 mom. Har icke inom tid, som i 3 mom. sigs, utvandringsbevis inkom-
mit och utvandringscertifikat ej heller aterlimnats, skall pastor s6ka utreda
huruvida utvandring skett samt i siddant fall tid och ort fér utresan. Polis-
myndighet &r pliktig att dirvid limna pastor nodigt bitride, om han det
pafordrar.

Befinnes att personen ej utvandrat, skall pastor skriftligen i den ordning
63 § stadgar anmana honom att i vederborlig ordning och inom viss tid efter
delfiendet av anmaningen aterlamna certifikatet.

25 §.

1 mom. Det iligger fastighetsiigare eller den i hans stille ar att, da pastor,
mantalsskrivningsférrittare, roteombud eller polismyndighet i folkbokf6-
ringsirende gor forfrigan dirom, ldmna upplysning huruvida viss person ar
4 fastigheten boende.

2 mom. Fastighctsiigare si ock innehavare av bostadsligenhet ar skyldig
att, sedan person al vilken han upplatit bostad inflyltat i densamma, inom
fjorton dagar diirefter géra anmiilan dirom (bostadsanmdlan) hos pastor i
forsamlingen, savida icke den inflyttade sjilv redan anmilt flyttningen.

Bostadsanmilan ma ske skriftligen.

3 mom. Det aligger arbetsgivare att di arbetstagare blivit bosatt hos ho-
nom tillse att flyttningsanmiilan i rétt tid avgives och att, om sé ej sker, ge-
nast underriitta pastor i forsamlingen om flyttningen.

26 §.

Vinner pastor kinnedom om att i forsamlingsboken eller i boken Over
obefintliga upptagen person vistas i annan forsamling under sadana forhil-
landen, att han bér dir kyrkobokféras, skall han hirom, med angivande
savitt mojligt av bostad inom férsamlingen, utan uppskov underritta pastors-
ambetet dirstides fér den atgard, som i 27 § omf{ormiiles.

Finner pastor, att av honom silunda gjord anmilan icke foranlett avsedd
atgiard, skall han hinskjuta direndet till den i 29 § omférmélde kyrkobokfd-
ringsinspektoren.
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27 §.

Da pastor finner anledning till antagande att en person flyttat till eller
inom forsamlingen, skall pastor, direst flyttning ej anmaélts, oférdrojligen
foreligga honom att inom viss tid instilla sig for pastor och limna de upp-
lysningar, som erfordras fér bedémande av huruvida #indring skall ske i
hans kyrkobokféring, vid 4ventyr att han eljest varder utan sitt vidare hérande
kyrkobokford, diar han vistas. Har flyttning skett allenast inom férsamlingen
och har pastor vunnit kiinnedom déirom vid for-skrivning eller mantalsskriv-
ning, ma dock, om for den flyttande avlimnats foreskriven mantalsuppgift
varav flyttningen framgar, pastor underlata att meddela féreliggande som
nu sagts, diar pastor finner erforderliga upplysningar kunna med nodig till-
forlitlighet och fullstindighet inhidmtas av mantalsuppgiften och av de vid
forrattningen nédrvarande; och varde i dylikt fall s ansett, som hade anmilan
om flyttningen gjorts.

Forelaggande, som i forsta stycket
sigs, skall, skriftligen avfattat, till-
stidllas vederborande i rekommende-
rat brev. Aro flera medlemmar i en
familj och synas de bora pa ett stil-
le kyrkobokféras, ma gemensamt fo-
religgande for dem utfiardas och till-
stiillas huvudpersonen. Den som &r
kyrkobokférd i annan férsamling
skall anmanas uppvisa flytiningskort
for sig och medféljande familjemed-
lemmar.

Foreldggande, som i forsta stycket
siigs, skall, skriftligen avfattat, tillstil-
las vederbérande i rekommenderat
brev. Aro flera medlemmar i en fa-
milj och synas de béra pa ett stille
kyrkobokféras, ma gemensamt fore-
laggande for dem utfirdas och till-
stiillas huvudpersonen. Den som &r
kyrkobokférd 1 annan férsamling
skall anmanas uppvisa medborgar-
kort for sig och medfoljande familje-
medlemmar.

Sdrskilda bestdmmelser.
28 §.

Det aligger pastorsimbetena att i den ordning Konungen féreskriver fort-
l6pande meddela linsbyrierna erforderliga uppgifter ur kyrkobdckerna till
ledning for de tryckande registrens forande.

29 §.

Domkapitlen skola vid utévande av det dem aliggande inseendet Over
kyrkobokféringen bitridas av kyrkobokfdringsinspektorer.

I varje stift skall finnas en kyrkobokf{oringsinspektér. Finner Konungen
erforderligt, att inom visst stift flera inspektérer utses, figer Konungen besluta
hirom. I dylikt fall forordnar Konungen jimviil om indelning av stiftet i
inspeklionsomraden, ctt for varje inspektor.

Kyrkobokféringsinspektor f6rordnas av Konungen. Férordnande meddelas
for en tid av fem ar. Till kyrkobokforingsinspektor skall forordnas priist i



38

(Kungl. Maj:ts férslag.)

Andra sdrskilda utskottets utldtande nr 1.

(Utskottets forslag.)

stiftet, vilken gjort sig kind f6r nit och kunnighet i friga om kyrkobok-

foring.

Forslag till inspektorsbefatinings
besittande och, dér sa erfordras, till
stiftets indelning i inspektionsomra-
den upprittas av vederbérande dom-
kapitel.

Forslag till inspektdrsbefatinings
besidttande och, dir sa erfordras, till
stiftets indelning i inspektionsomra-
den upprittas av domkapitlet. Ve-
derborande ldinsstyrelse skall beredas
tillfdlle att yttra sig over domkapit-
lets forslag till inspektorsbefattnings
besdttande.

Nirmare bestimmelser angdende kyrkobokforingsinspektérernas aliggan-

den meddelas av Konungen.

Kyrkobokforingsinspektor dger att av statsmedel undfa gottgorelse for upp-
dragets utforande enligt grunder som Konungen faststéller,

30 §.

Det aligger forsamling att tillhan-
dahalla pastor nodiga inventarier, ma-
teriel och vad oOvrigt erfordras for
kyrkobokforingen #4vensom tjinste-
telefon samt, direst forhéllandena sa
pakalla, skrivbitriade. Till skrivbitrd-
de skall utses person med vilken pas-
tor skdligen kan dtnéjas.

Det aligger forsamling att tillhan-
dahalla pastor nodiga inventarier, ma-
teriel och vad oOvrigt erfordras for
kyrkobokforingen idvensom tjinstele-
lefon samt, direst foérhallandena sa
pékalla, skrivbitride.

31 §.
1 mom. Nirmare bestimmelser angdende kyrkobokforingen meddelas av

Konungen.

2 mom. Betriffande kyrkobokforingen i Stockholm, Goteborg och Malmo
skall, utéver eller i stiillet for vad i denna férordning dr stadgat, gilla vad

Konungen ddrom forordnar.

4 kap. Mantalsskrivningen.

Mantalsskrivningsforrdttare m. m.

32 §.

Mantalsskrivning skall rligen forrittas sirskilt for varje kommun eller,
dir viss kommun tillhér flera fogderier, for varje sidan del av kommunen.
For varje sidant mantalsskrivningsdistrikt skall vid mantalsskrivningen upp-
rittas mantalslingd, gillande fér det nistkommande kalenderaret.

Har Konungen férordnat om indring i den kommunala indelningen, skall
mantalsskrivning for det mantalsar, under vilket den nya indelningen trider

i kraft, ske efter den nya indelningen.
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I denna forordning férstas med férrdttningsdr det kalenderar, under vilket
mantalsskrivningsforriattning dger rum, och med mantalsdr det kalenderar,
for vilket den upprittade mantalslingden giller.

33 §.

Mantalsskrivning forriattas av den lokala skattemyndigheten.

Provas den lokala skattemyndigheten i visst fogderi pa grund av fogderiets
utstrickning eller folkmingd icke kunna inom vederborlig tid medhinna
mantalsskrivningen inom fégderiets samtliga distrikt, dger linsstyrelsen for-
ordna landsfiskal eller annan lamplig person att verkstilla sjdlva mantals-
skrivningsfoérrittningen i ett eller flera distrikt. Bestimmelser om sadan sir-
skild mantalsskrivningsforrittares ritt till ersititning for uppdragets utféran-
de meddelas av Konungen.

34 §.

Hos lokal skattemyndighet skola i den ordning Konungen foreskriver fo-
ras fortlopande register bestaende av aviryckskort 6ver fastigcheterna, befolk-
ningen och de juridiska personerna inom fégderiet eller staden.

Det dligger den lokala skattemyn-
digheten att i enlighet med de ndr-
mare foreskrifter Konungen utfdrdar
meddela Ildnsbyrdn erforderliga un-
derrdttelser om intrdffande fordnd-
ringar med avseende d fastigheterna
och deras beteckningar samt deras
dgare och innehavare.

Mantalsskrivningens omfattning, rdtt mantalsskrivningsort m. m.

35 §.

1 mom. Vid mantalsskrivning skola i mantalslangder uppforas:

1. alla fysiska personer vilka den 1 november forrittningsaret skola vara
kyrkobokférda i riket;

2. alla vid nimnda tidpunkt bestdende inlindska juridiska personer samt
dirjamte de, som upptagits i den for forrdattningsaret gdllande mantalsling-
den men upphort efter den 1 november aret fore forrittningsaret, Avensom
sddana utlindska juridiska personer, vilka enligt senaste taxeringslingd voro
skattskyldiga hir i riket, darvid under juridiska personer inbegripas #gare
av for gemensamt behov avsatta sa kallade besparingsskogar, hiradsallméin-
ningar och andra likartade samfilligheter, som férvaltas sjilvstandigt for del-
agarnas gemensamma rikning; dock att svenska staten samt landsting, kom-
muner och andra menigheter i riket icke mantalsskrivas utom dir de skola
upptagas i taxeringslingd {6r beskattning; samt
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3. alla vid ingangen av mantalsaret bestaende fastigheter jamte dit ho-
rande torp eller andra ligenheter samt byggnader & ofri grund dvensom lapp-
byar, med angivande vid varje fastighet eller byggnad av dess idgare och
innehavare samt den forindring i avseende a 4dgande-, abo- eller nyttjande-
Titt, som ma hava intriffat sedan nistforegaende mantalsskrivning.

Dir ldnsstyrelsen betridffande visst mantalsskrivningsdistrikt sa férordnat
skall i mantalslingden jimvil antecknas, sirskilt for varje fastighet, rorelse
som a fastigheten bedrives med angivande av rorelseidkarens namn och
postadress, vare sig han dr a fastigheten mantalsskriven eller icke.

2 mom. Lika med dgare av fastighet skall vid mantalsskrivningen anses

1) den, som innehar fastighet med fideikommissritt eller eljest utan ve-
derlag besitter fastighet pa grund av testamentariskt forordnande;

2) den, som innehar fastighet med aboritt, med tomtritt eller med vat-
tenfallsriitt, innehavare av si kallad ofri tomt i stad samt den, som eljest
innehar fastighet med stindig eller drftlig besittningsritt;

3) innehavare av skogsomrade, som blivit av staten upplatet till bergs-
hanteringens understéd, till kanalbolag eller till stad eller annan menighet;
samt

4) innehavare av publikt bostiille, pristgard eller pa 16n anslagen jord.

Sdsom innehavare av publikt bostille, priastgard eller pa lon anslagen jord
skall anses den tijdnstinnehavare eller annan, som férfatiningsenligt fdger
nyttja fastigheten eller tillgodonjuta dess avkastning. Betriffande i ecklesia-
stik bostillsordning avsett 16nebostille dr vederborande pastorat att anse
som innehavare.

36 §.

1 mom. Fysisk person skall mantalsskrivas i det distrikt, inom vilket han
den 1 november forrattningsaret ritteligen skall vara kyrkobokford.

Oskift dodsbo efter person, som vid doddsfallet var bosatt hir i riket, skall
mantalsskrivas i det distrikt, inom vilket den avlidne vid dodsfallet var
kyrkobokférd.

Bolag eller annan sammanslutning, som har sitt site i utlandet men som
jamlikt 64 § 2 mom. kommunalskattelagen skall betraktas sidsom svensk
ekonomisk forening, skall mantalsskrivas i det distrikt, inom vilket den
verkliga ledningen av foretaget den 1 november forrittningsaret utévades.

Annan juridisk person idn oskift dodsbo och bolag eller annan samman-
slutning, som nyss sagts, skall mantalsskrivas i det distrikt, dir vederbo-
rande styrelse eller forvaltning den 1 november férrittningsaret hade sitt
site eller dir syssloman eller ombud vid nimnda tid var bosatt.

2 mom. Fysisk person mantalsskrives & den fastighet, & vilken personen
den 1 november forrittningsaret riitteligen skall vara kyrkobokférd. Fysiska
personer, vilka utan att sakna kint hemvist skola vara kyrkobokférda under
rubrik & forsamlingen skrivna, mantalsskrivas under rubrik d kommunen
skrivna. Under rubrik utan kdnt hemvist mantalsskrivas de personer vilka
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befunnits sakna sddant hemvist eller, sdvitt angir den nomadiserande lapp-

befolkningen, huvudyviste,

Juridisk person mantalsskrives & fastighet, diar den juridiska personen
med hinsyn till i 1 mom. omférméilda eller andra omstindigheter anses
hava sitt site, eller, om dylik fastighet ej finnes, under rubrik d kommunen

skrivna.

37 §.

1 mom. Av de i mantalsliingden
for forratiningsaret upptagna fysiska
personerna m4i, utom den som avli-
dit och den som jamlikt 14 § 8 mom.
skall 6verféras till bok 6ver obefint-
liga eller avféras ur férsamlingsboken
sdsom bosatt & utrikes ort, icke vid
mantalsskrivningen utelimnas annan
idn den som vid forritiningen eller
diarefter innan den 25 januari man-
talsaret hos mantalsskrivningsférrit-
taren styrkes vara for mantalsaret
upptagen i mantalslingd fér annat
distrikt. Den, som under tiden mel-
lan den 1 november aret fore forritt-
ningsaret och den 1 november sist-
namnda ar avfilyttat till annat distrikt
och blivit dir kyrkobokférd, upptages
dock endast savitt mantalsskrivnings-
forrdattaren i inflyttningsorten anmd-
ler, att vederbérande icke blivit an-
norstddes i mantalslingd upptagen. [
sddan anmdlan skola angivas skdlen
for i drendet meddelat besiut.

1 mom. Av de i mantalsliangden for
forrattningsaret upptagna fysiska per-
sonerna m4d, utom den sem avlidit
och den som jamlikt 14 § 8 mom.
skall 6verforas till hok oOver obefint-
liga eller avféras ur {érsamlingsboken
sasom bosatt 4 utrikes ort, icke vid
mantalsskrivningen utelimnas annan
an den som vid forriattningen eller
direfter innan den 25 januari man-
talsaret hos mantalsskrivningsforrit-
taren styrkes vara for mantalsaret
upptagen i mantalslingd fo6r annat
distrikt. Den, som under tiden mellan
den 1 november aret fore forratt-
ningsiret och den 1 november sist-
namnda ar avflyttat till annat distrikt
och blivit dir kyrkobokford, upp-
tages dock endast savitt mantals-
skrivningsférriattaren i inflyttnings-
orten ¢dér framstillning ddrom och
forebringar utredning, utvisande att
vederborande icke dr bosatt d inflytt-
ningsorten och att upplysning om
hans vistelseort icke kunnat vinnas.

2 mom. Av de i mantalslingden f6r foérrittningsaret upptagna juridiska

personerna ma, utom den som enligt 35 § 1 mom. 2. ej vidare skall mantals-
skrivas, ej vid mantalsskrivningen utelimnas annan in den, som vid forritt-
ningen eller darefter innan den 25 januari mantalsaret hos mantalsskriv-
ningsforritttaren styrkes vara for mantalsiaret upptagen i mantalslingd for
annat distrikt.

3 mom. Den som genom utslag av linsstyrelse eller kammarriitien, vilket
fore ingdngen av mantalsiret kommit mantalsskrivningsférriittaren tillhanda,
forklaras hava bort upptagas i mantalslingden for forritiningsaret skall vid
upprittande av den nya mantalslingden anses hava varit upptagen i ling-
den for forrattningsaret.
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Uppgiftsskyldighet.

38 §.

1 mom. Envar fysisk person, som ej enligt vad nedan sigs skall av an-
nan i mantalsuppgift upptagas, samt envar juridisk person skall arligen lim-
na skriftlig uppgift till mantalsskrivningen i det distrikt, varest vederborande
skall mantalsskrivas. Den, som har familj, skall i sin mantalsuppgift upp-
taga jaimval hos honom bosatta familjemedlemmar med undantag av sadan,
som #ger eller brukar fastighet eller dger eller ir redare i fartyg eller som
i rérelse eller hushall eller for fastighets skétsel regelbundet eller tillfalligt
sysselsitter arbetare.

Det aligger hushallsforestandare att tillse, att uppgifter avlimnas fér samt-
liga till hushallet hérande eller eljest hos honom inneboende personer, samt
att savitt mojligt foranstalta om rittelse eller fullstindigande av uppenbart
oriktig eller ofullstindig uppgift.

2 mom. Fysisk eller juridisk person, som #ger, besitter eller brukar fast
egendom eller idkar rorelse inom annat distrikt én det, varest vederborande skall
mantalsskrivas, aligger att jamvil till mantalsskrivningen i forstndmnda di-
strikt avlamna uppgift enligt faststillt formulir angiende egendomen eller
rorelsen med dértill hérande personal.

3 mom. Mantalsuppgift skall limnas enligt av riksbyrian faststillt formu-
lar.

Angiende vad mantalsuppgift skall innehalla férordnar Konungen.

Mantalsuppgift m& limnas i slutet konvolut, férsett med anteckning om
namn i den eller de personer uppgifien avser.

4 mom. Blanketter till mantalsuppgifter skola i den ordning Konungen
foreskriver pa statsverkets bekostnad tillhandahéallas de uppgiftsskyldiga.

39 §.

1 mom. Genom vederborande militira chefers foranstaltande skall arligen
limnas uppgift betriffande for- och efternamn samt fédelsetid och fodelse-
nummer & arméns, flottans och flygvapnets i garnisons- eller stationsort for-
lagda, fast anstillda manskap samt de vid kronans varv och verkstider an-
stillda arbetarna; och bora for de sistnimnda jimvil uppgivas yrke eller
anstéillning.

Den for vilken uppgift salunda limnas vare ej dirigenom befriad frian
honom eljest dvilande skyldighet att lIimna mantalsuppgift i den utom ka-
sern eller stationsomrade beldgna fastighet dir han bor.

2 mom. Styresman fér fangvards- eller tvingsarbetsanstalt skall fér varje
ar, riknat fran den 1 november, angiende envar i anstalten intagen och vid
arets utgdng kvarvarande person, med undantag for haktad, till pastor i
personens kyrkobokféringsort meddela uppgift 4 f6r- och efternamn, fodelse-
tid, fodelsenummer, dagen for straff- eller arbetstidens bérjan och slut samt
hans senast antecknade bostad inom forsamlingen.
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40 §.

I stad och koping samt eljest i ort, betriffande vilken linsstyrelsen sa
forordnar, aligger det fastighetsigare eller den i hans stille fr att enligt
faststillt formuldr uppgora och tillsammans med de jamlikt 43 § 1 mom. &
fastigheten insamlade mantalsuppgifierna overlimna en huvudférteckning,
upptagande dels de personer, till vilka han inom fastigheten upplatit ligenhet,
dels ock icke uppldtna ligenheter inom fastigheten. A huvudférteckningen
skall tecknas en skriftlig forsikran att ej andra personer dn de i forteck-
ningen och mantalsuppgifterna upptagna #ro med hans vetskap boende inom
fastigheten.

Niarmare foreskrifter om vilka upp-
gifter till mantalsskrivning, som sko-
la limnas a huvudférteckning, med-
delas av Konungen. I enlighet med
vad salunda foreskrives skall riksby-
ran faststilla formulidr till huvudfor-
teckning.

Nirmare féreskrifter om vilka upp-
gifter till mantalsskrivning som sko-
la ldmnas a huvudforteckning med-
delas av Konungen, som jamodl dger
féreskriva att huvudférteckning skall
avldmnas i tvd exemplar. 1 enlighe!
med vad salunda foreskrives skall
riksbyran faststdlla formuléir till hu-
vudforteckning.

Déar for lokala dndamal si erfordras dger vederbérande kommun besluta,

att & huvudférteckning skola limnas jimvél andra uppgifter dn som i fore-
gaende stycke avses. I dylikt fall faststiller kommunen sarskilt formular till
huvudforteckning att tillimpas inom kommunen; formuliret skall vara sa
inridttat att, savitt angir mantalsskrivningen, samma uppgifter inhiimtas som

enligt det av riksbyran faststillda formuliret.

Blanketter till huvudférteckningar
skola tillhandahallas de uppgiftsplik-
tica pa statsverkets bekostnad; dock
att blanketter enligt formuldr som
faststillts av kommun skola ti'lThan-
dahéllas pa kommunens bekostnad.

Angdende sdttet for blanketternas
anskaffande och tillhandahdllande
férordnar Konungen.

Blanketter till huvudférteckningar
skola i den ordning Konungen fére-
skriver tillhandahallas de uppgifts-
pliktiga pa statsverkeis hekostnad;
dock att blanketter enligt formulir
som faststillts av kommun skola
tillhandahallas genom kommunens
forsorg och pa kommunens bekost-
nad.

41 §.

Det aligger vederbdrande faslighetsdgare eller den i hans stille dr alt, sa-
vitt honom veterligen iindring igt rum i férhallande varom uppgiflt lim-
nats enligt 38 eller 40 §, for upplysningars meddelande nérvara vid fér-
skrivning eller till pastor ingiva uppgift, utvisande de foérindringar som
agt rum,
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42 8.

Varje efter senaste mantalsskrivning ingangen avhandling angaende dgan-
de-, abo- eller arrenderitt till fast egendom boér av fastighetens innehavare
vid mantalsskrivningen uppvisas.

43 8.

1 mom. Det aligger vederborande fastighetsigare eller den i hans stille
ar att insamla i 38 § 1 mom. omférmélda uppgifter for fysiska och ju-
ridiska personer inom fastigheten fdvensom i 38 § 2 mom. omférmélda upp-
gifter angidende fastigheten och didra bedriven rorelse.

Uppgifterna skola till fastighetsigaren eller hans stidllforetriadare avlam-
nas, i stad eller koping den femte helgfria dagen i oktober samt pa landet
den femte helgfria dagen i november. Liansstyrelsen dger férordna, att vad
nyss sagts angaende stad och koping skall dga tillimpning jamvial med
avseende a visst samhille pa landet, som lansstyrelsen finner bora i fore-
varande hinseende med stad jamstillas. Dar sa erfordras dger lansstyrelsen
betriffande visst mantalsskrivningsdisirikt bestimma senare dag fér upp-
gifternas avlimnande &n ovan ir stadgat.

Det aligger fastighetsiigaren eller hans stillforetriddare att tillse, att upp-
gifter avlamnas av samtliga uppgiftsskyldiga inom fastigheten samt att sa-
vitt mojligt foranstalta om rittelse eller fullstindigande av uppenbart oriktig
eller ofullstindig uppgift; har uppgift avlimnats i slutet konvolut skall dock
denna skyldighet avse endast anteckningarna 4 konvoluatet.

Uppgifterna skola inom tvd dagar efter det de insamlats Overlimnas till
vederborande roteombud eller, om roteombud ej finnes, till pastor eller ock
till siarskilt insamlingsstille, dir siddant finnes anordnat.

Uppgiftsskyldig, som ej skall mantalsskrivas a viss fastighet, har att sjalv
inom den i andra stycket stadgade tid till vederborande roteombud, pastor
eller insamlingsstille avlimna mantalsuppgift, varom i 38 § 1 mom. fo6r-
miiles.

2 mom. De i 39 § omférmélda uppgifterna skola till vederbérande pastor
insindas fore den 8 november varje ar och, efter det pastor tagit del dirav,
av denne avlimnas till mantalsskrivningsforrittaren.

44 §.

Har uppgift eller handling, varom i 38, 40 eller 42 § formiles, ej inom
foreskriven tid avlamnats eller dr avlimnad uppgift ofullstindig bor den
forsumlige, om han finnes inom orten, av mantalsskrivningsforrittaren i den
ordning 63 § stadgar skriftligen anmanas att inom viss tid efter delfiendet
av anmaningen vederborligen fullgéra sin skyldighet. Finnes den férsum-
lige ej inom orten, ma for skyldighetens utkrivande anlitas bitride av lins-
styrelsen, som #Ager forelagga den forsumlige lampligt vite.
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Mantalsskrivningsforfarandet.
45 §.

Det aligger pastor att arligen vid en sirskild forriattning (fér-skrivning) un-
dersoka huruvida kyrkobokforingen oOverensstammer med verkliga forhal-
landena.

Tid och plats for for-skrivningen skola i den ordning Konungen féreskriver
offentligen kungéras. Tiden skall bestimmas si att de i 38 § omforméilda
mantalsuppgifterna vid férratiningen dro tillgingliga fér pastor.

Angéende skyldighet for roteombud att nidrvara vid for-skrivning stadgas i
5 § 1 mom.

Roteombud skall till forrdttningen medfora roteforteckningen.

46 §.

Till ledning fér mantalsskrivningen skall linsbyran inom tid och pa sitt
Konungen férordnar for varje mantalsskrivningsdistrikt i tvad exemplar till-
handahalla vederborande mantalsskrivningsforrittare stomme till mantals-
lingd, upprittad medelst fullstindiga avtryck av det tryckande registret.

Det tryckande registret skall, innan stommar till mantalsldngd tryckas, av
lansbyran bringas i Overensstimmelse med forhillandena, sidana de enligt
inkomna underréttelser om férandringar da befinnas.

47 §.

Mantalsskrivning skall arligen forriattas mellan den 15 oktober och den 20
december. Forrittningen skall dga rum inom vederborande mantalsskriv-
ningsdistrikt; dock att pa landsbygden foérritiningen ma kunna efter lanssty-
relsens bestimmande hallas i stille beldget utom distriktet.

Tid och stiille f6r mantalsskrivningens forrdttande inom varje distrikt be-
stimmes och kungores av ldnsstyrelsen. Forriattning pa landsbygden ma ej
utsittas till tidigare dag 4n den 15 november.

48 §.

Vid mantalsskrivningsforritining skola, i den utstrickning som foér for-
riattningens behoriga verkstillande erfordras, tillstidesvara pastor eller, om
han har forfall, annan inom foérsamlingen tjinstgérande prist eller, direst
saddan icke finnes, annan limplig person som av pastor dirtill férordnas. Vi-
dare skall nirvara, pa landet vederborande fjirdingsman eller polisman och
i stad, om det av forrattningsmannen pafordras, polisman.

Angiaende skyldighet for roteombud att nidrvara vid mantalsskrivningsfor-
riatining stadgas i 5 § 1 mom.

Envar, vilkens ritt Ar av mantalsskrivningen beroende, dger att {or beva-
kande diirav niarvara vid forriatiningen.
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49 §.

1 mom. Pastor eller hans stallféretriadare skall vid forratiningen tillhanda-
halla forsamlingsliggaren, i vilken alla sedan sista mantalsskrivningen timade
forandringar skola, savitt pad pastor ankommit, hava blivit fullstindigt infor-
da, dvensom boken over obefintliga och de av pastor jimlikt 10 § 1 mom. 4.
och 2 mom. férda minnesanteckningarna samt dirur meddela erforderliga
upplysningar. Han skall ock meddela vad han har sig bekant rorande inflytt-
ning till férsamlingen av personer, for vilka personakter dnnu icke kommit
honom tillhanda, eller om andra mantalsskrivningen angiende férhallanden,
varom behoriga uppgifter icke inkommit.

2 mom. Roteombud skall till forriattningen medfora roteforteckningen och
diiri géra anteckning om de beslut, som anga roten.

50 §.

Vid mantalsskrivningen skall forrittningsmannen granska mantalsuppgif-
terna och 6vriga fér mantalsskrivningen overlimnade eller foretedda hand-
lingar samt med ledning dirav och av de upplysningar, som kunna av de nir-
varande meddelas, samt, savitt angar fysiska personer, av forsamlingsligga-
ren, boken Over obefintliga och pastors minnesanteckningar undersoka, vilka
personer som bora i distriktet mantalsskrivas, overforas till bok Over obefint-
liga eller avféras frin nimnda bok eller férsamlingsboken. I samband dar-
med skall férriatiningsmannen efterfriga de i boken o6ver obefintliga kvar-
stdende personer, vilkas vistelseort kan tinkas hava blivit kind, samt utreda
vilka forindringar som ma hava intrdffat i avseende & fastigheterna inom
distriktet och deras beteckningar eller i avseende a dgande-, abo- eller nytt-
janderatt till fastighet.

Det aligger darjamte dels forrittningsmannen att fullstindiga och ritta
den for distriktet upprittade stommen till mantalslingd, dirvid savitt moj-
ligt tillses att for envar hans yrke eller niringsfing noggrant angives, att
anteckna de personer, vilka bora overféras till boken 6ver obefintliga, samt
att i den man si erfordras utfirda foéreligganden pa sitt i 27 § om pastor
ir stadgat, dels ock pastor eller hans stillforetriidare att efter forratinings-
mannens anvisningar antingen omedelbart i forsamlingsliggaren infora de
andrade fastighetsbeteckningar, varom upplysning vunnits, och med avse-
ende 4 nimnda liggare eller boken 6ver obefintliga vidtaga de Ovriga at-
girder, vartill anledning forekommit, eller ock, i den man si ej kan ske,
gora anteckning ddrom for senare verkstillighet; dock att med &verforing
till bok over obefintliga skall ansta till efter emottagandet av den i 54 § 2
mom. omférmilda foérteckningen.

51 §

Vid mantalsskriviing skall féras protokoll, upptagande

1) namnen pa de personer, som till f61jd av sin tjinstebefattning eller i
egenskap av roteombud nérvarit vid mantalsskrivningen;
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2) forriatiningsmannens beslut i de vid mantalsskrivningen férekommande
arendena av tvistig beskaffenhet och skilen darfor;

3) underrittelse om vad for vinnande av indring i forrittningsmannens
beslut och mantalsskrivningsitgirderna ir att iakttaga; samt, dir anmaning
jamlikt 44 § utfirdats,

4) namn och hemvist fér den, som erhillit dylik anmaning.

52 §.

Mantalsskrivningsforriattarna aligger att i anledning av forhallanden, som
vid mantalsskrivningen eller eljest komma till deras kinnedom, meddela
varandra erforderliga underrittelser till forebyggande av att nigon varder
fran mantalsskrivning obehorigen utesluten eller pA mer fin ett stille sam-
tidigt mantalsskriven. Besked i anledning av inkommen framstillning fran
annan mantalsskrivningsforrittare skall meddelas skyndsamt och senast den
20 januari mantalsiret. Mantalsskrivningsforrittare figer att for utredning i
sidant drende pakalla bitride av polismyndigheten i orten, vilken har att
skyndsamt verkstilla erforderlig utredning.

Finner mantalsskrivningsférrittare pd grund av underrittelse som i fors-
ta stycket siigs eller «ljest anledning till antagande, som i 27 § sigs, och har
foreliggande, som dir avses, icke redan meddelats av pastor, skall mantals-
skrivningsforrittaren utfirda sidant foreliggande och dirom ofordrojligen
underritta pastor.

53 §.

1 mom. Efter mantalsskrivningsforritiningen skall ett exemplar av stom-
men till mantalslingd av mantalsskrivningsforriattaren insindas till lins-
byran.

2 mom. De beslut rérande mantalsskrivningen, som i anledning av den
i 52 § omformilda skriftvixlingen meddelas efter mantalsskrivningsforritt-
ningen, skola av mantalsskrivningsforriittaren antecknas i det andra exem-
plaret av stommen till mantalslingd.

Besked i anledning av avlaina framstillningar enligt 52 § skola efter hand
som de inkomma insdndas till linsbyrdn med Atechnad underrtittelse om
mantalsskrivningsforrittarens beslut i #drendet. Har denne efter mantals-
skrivningsforritiningen eljest meddelat beslut rérande mantalsskrivningen
skall sdrskild underrittelse dirom meddelas ldnsbyran.

Sedan samtliga frigor rérande mantalsskrivningen i distriktet blivit av-
gjorda och senast den 25 januari under mantalsaret skall mantalsskrivnings-
forrittaren till lansbyran insinda jimvil det andra exemplaret av stommen
till mantalslingd.

3 mom. Nirmare bestimmelser om fullgbrandet av hir stadgad under-
rittelseskyldighet meddelas av Konungen.
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54 §.

1 mom. Sedan det tryckande registret med ledning av de i 28 och 53 §§
omformilda underrittelserna blivit dértill berett, skall linsbyran trycka och
senast den 15 februari under mantalsiret, med &aterstillande av inkomna
stommar, till vederbérande mantalsskrivningsforrittare éversinda mantals-
lingd i erforderligt antal exemplar fér ettvart honom underlydande distrikt.

Senast den 1 mars mantalsaret skall mantalslingden, efter jimforelse
med stommen och sedan i savil lingden som stommen inforts de rittelser
och tilligg, som av granskningen foranledas, av mantalsskrivningsforrittaren
underskrivas. Mantalslingden anses darefter justerad. Ett exemplar av stom-
men skall aterstillas till linsbyran, som har att med ledning dédrav bringa det
tryckande registret i Overensstimmelse med den justerade mantalslingden.

2 mom. Inom februari manads utging skall mantalsskrivningsférrittaren
till vederbdrande pastor éverlimna forteckning 6ver dem, vilka skola oOver-
foras till bok 6ver obefintliga.

Sdrskilda bestdmmelser.

55 §.
1 mom. Narmare bestaimmelser angdende mantalsskrivningen meddelas av
Konungen.
92 mom. Betriffande mantalsskrivningen i Stockholm, Géteborg och Malmo
skall, utover eller i stillet for vad i denna forordning dr stadgat, gélla vad
Konungen dirom forordnar.

5 kap. Linsbyriderna for folkbokforingen.

56 §.

Linsbyra for folkbokforingen dr ldnsstyrelsen.

Linsbyran skall féra tryckande register 6ver fastigheterna, befolkningen
och de juridiska personerna inom lidnet.

Dir med hinsyn till forhallandena i viss stad synnerliga skil dirtill &ro,
mé Konungen med stadens medgivande forordna att det tryckande registret,
savitt angér staden, skall féras hos den lokala skattemyndigheten.

Vad i denna férordning stadgas om lansbyra skall i sistnimnda fall, savitt
angar staden, tillimpas 4 den lokala skattemyndigheten.

57 §.

Hos varje lansbyra skola foras forteckning éver fédelsenummer, som av
Linsbyran faststiillas, alfabetiska adressregister, bestiende av aviryckskort,
over fysiska och juridiska personer, samt ett nummerregister Gver fysiska
personer, bestdende av aviryckskort vilka ordnats efter personernas fodelse-
nummer.
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58 §.

Nirmare foreskrifter angdende linsbyriernas verksamhet meddelas av Ko-
nungen eller, efter Konungens bestimmande, av riksbyrin.

6 kap. Riksbyran for folkbokféringen.
59 §.

Statistiska centralbyran skall i egenskap av riksbyrd for folkbokforingen
utova den centrala ledningen av och tillsynen 6ver folkbokféringen i riket.

60 §.

Hos riksbyran skola foras férteckning dver féodelsenummer, dddregister, re-
gister over obefintliga och emigrantregister, bestiende av de till riksbyran in-
sinda personakterna for doda eller dodforklarade, obefintliga och utvand-
rare, dublettaktregister, upptagande i sirskilda avdelningar dels personakter,
vilka pd grund av skada eller nétning ersatts med nya, dels ock kopior av
personakter, som upprittats av riksbyran, samt sokregister, bestdende av av-
tryckskort, ordnade efter fédelsenummer, 6ver den i riket kyrkobokférda be-
folkningen.

61 §.

Niarmare foreskrifter angidende riksbyrans dligganden meddelas av Ko-
nungen.

7 kap. Ansvarsbestimmelser m. m.
62 §.

1 mom. Forsummelse att géra an- 1 mom. Forsummelse att gora an-
maélan, varom i 20 eller 23 § stadgas, méilan, varom i 21 eller 23 § stadgas,
straffes med bdter hogst trehundra straffes med boter hogst trehundra
kronor. kronor.

Till enahanda straff domes den som uraktliter att géra bostadsanmilan,
varom i 25 § 2 mom. sdgs. Straff mi dock icke Adémas i andra fall #n
dir den foérsumlige haft vetskap om eller skilig anledning till antagande
att den flyttande icke sjilv gjort anmailan.

2 mom. Forsummelse att limna sddan mantalsuppgift for juridisk per-
son, varom i 38 § 1 mom. formiles, eller sddan uppgift for fysisk eller
juridisk person som i 38 § 2 mom. siigs, si ock underlitenhet att iakttaga
vad i 41 § stadgas straffes med béter hogst trehundra kronor.

3 mom. Straff fér forsummelse varom i 1 och 2 mom. sigs ma ej &d6-
mas den som innan atal skett frivilligt eller efter foreliggande, varom i
27 § formailes, fullgor vad honom aligger.

Bihang till riksdagens protokoll 1946. 11 saml. 2 avd. Nr 1. 4
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63 §.

Anmaning, varom i 16 §, 20 §, 24 §
4 mom. eller 44 § formailes, bor, dar
omstindigheterna ej till annat foran-
leda, tillstillas vederborande i rekom-
menderat brev. DA si anses pakallat,
ma polismyndighet anlitas for delgiv-
ningen. Infordrad handling ma avlim-
nas till den, som verkstiller delgiv-
ningen. Horsammas icke anmaningen,
ma for skyldighetens utkrivande an-
litas bitride av lénsstyrelsen, som
dger foreligga den forsumlige 1dmp-
ligt vite.

Anmaning, varom i 16 §, 21 §, 24 §
4 mom. eller 44 § formailes, bor, dar
omstindigheterna ej till annat féran-
leda, tillstillas vederborande i rekom-
menderat brev. Da si anses pakallat,
m4 polismyndighet anlitas for delgiv-
ningen. Infordrad handling mé avlim-
nas till den, som verkstiller delgiv-
ningen. Horsammas icke anmaningen,
ma for skyldighetens utkrivande an-
litas bitride av Ildnsstyrelsen, som
ager foreligga den forsumlige lamp-
ligt vite.

Polisman, som verkstiller delgivning av anmaning, dger att dirfor av den
forsumlige undfa gotigorelse med fem kronor for varje forrittning.
Rérande indrivning av gottgorelse som hidr avses dr sérskilt stadgat.

64 §.

1 mom. Forseelse, som i 62 § omférmiiles, italas av allmiin aklagare.
Atal anhiingiggéres vid polisdomstol, dir sidan finnes, men eljest vid all-
miéin domstol.

2 mom. 1 de fall, dir linsstyrelse jamlikt denna forordning ager fore-
ligga vite, dge lidnsstyrelsen ock forordna om uttagande av vite, vartill né-
gon gjort sig forfallen.

3 mom. Boter och viten, som Adomas enligt denna forordning, tillfalla
kronan.

8 kap. Klagan och understiillning m. m.
65 §.

Uti pastors beslut eller Atgird i drende rorande tillimpning av vad om ratt
kyrkobokforingsort eller kyrkobokféringsfastighet dr stadgat, sd ock i fraga
om vidtagen eller underliten mantalsskrivningsatgidrd m4 envar, vars ritt dir-
av berores, dvensom vederbérande kommun och fattigvirdssamhaille soka
#indring hos linsstyrelsen i det lidn, ill vilket den forsamling hor, vars
pastor meddelat det 6verklagade beslutet, eller inom vilket det mantalsskriv-
ningsdistrikt r beléiget, for vilket den Gverklagade mantalsskrivningsforritt-
ningen igt rum. Andring sékes genom besvir, vilka skola hava till lanssty-
relsen inkommit, dir de avse pastors beslut, sist & trettionde dagen efter det
klaganden erhillit kinnedom om beslutet samt eljest fore den 15 maj under
mantalsaret; klagande dock obetaget att jimvil efter forstnamnda tid i be-
svir rorande mantalsskrivning yrka dndring i pastors beslut, som nyss sagts,
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dar det dger samband med mantalsskrivningsfrigan. Yrkas i besviren savil
undanréjande av vidtagen atgird som vidtagande av annan atgird och #ro
olika linsstyrelser behoriga i friga om vartdera yrkandet, mé besviren in-
givas eller insindas till vilken som helst av dem.

Beslut om meddelande av anmaning eller féreliggande jamlikt denna for-
ordning mé ej sirskilt overklagas.

Uti de i andra frigor om kyrkobokforing av pastor meddelade beslut eller
vidtagna Aatgirder mi envar, vars ratt didrav berores, soka dndring genom
besvir hos domkapitlet i stiftet eller, om mer #n en pastor handlagt drendet,
i det stift, till vilket den forsamling hor, vars pastor forst handlagt adrendet.

66 8.

1 mom. 1. Aro pastorsimbeten av olika mening rorande tillimpningen
av denna forordning, skola de inhimta vederborande kyrkobokforingsinspek-
tors rad i drendet. Stanna de likvil i skilda uppfattningar, skall idrendet av
den pastor som forst handlagt det understillas, dir fraga dr om ritt kyrko-
bokféringsort, linsstyrelsen i linet samt eljest domkapitlet i stiftet; och
skall med vidtagande av ifrigasatt kyrkobokféringsatgird i Arendet ansta
till dess lagakraftigande beslut foreligger.

2. Uppsta vid skriftvixling, varom formiiles i 52 §, mellan mantalsskriv-
ningsforrittare skiljaktiga meningar om nigon persons ritta mantalsskriv-
ningsort, skall frigan dirom understillas linsstyrelsen i det ldn, dir den
ifrigasatta nya mantalsskrivningsorten ir beldgen; och skall personen kvar-
std i det distrikts mantalslingd, dir han senast varit uppford, till dess laga-
kraftigande beslut foreligger.

2 mom. DA understillning sker, skall vid handlingarna fogas den utred-
ning, vartill omstindigheterna féranleda.

3 mom. I understillningsmal skall vad i 65 § stadgas ej dga tillimpning.
I sidant mal skall den, om vars kyrkobokforing eller mantalsskrivning &ir
fraga, ivensom, om madlet ir anhéngigt hos linsstyrelse, vederbérande kom-
mun och fattigvirdssamhille genom lansstyrelsens eller domkapitlets for-
sorg beredas tillfille att inom viss av myndigheten foreskriven tid dit in-
komma med de paminnelser parten aktar nédigt.

Hos linsstyrelse eller domkapitel skola understillningsmél enligt denna
férordning féredragas framfoér besviarsmal enligt samma forordning. De skola,
sedan de blivit dértill beredda, skyndsamt avgoras.

67 §.

I mil, som jamlikt 65 eller 66 § dragits under linsstyrelsens provning,
ager linsstyrelsen forordna om vidtagande av atgird betriaffande kyrkobok-
foring eller mantalsskrivning inom lidnet, indock att yrkande didrom ej fram-
stallts,

Finner lidnsstyrelsen i sidant mal anledning til! antagande, att nigon, som
i malet avses, ritteligen bort kyrkobokféras eller mantalsskrivas inom an-
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nat 1an eller att dérstides skedd kyrkobokforing eller mantalsskrivning bort
underlatas, skall ytirande om si erfordras inhimtas frin linsstyrelsen i det
andra léanet. Finner férsinimnda linsstyrelse jimval darefter, att atgird som
nyss sagts bort vidtagas eller underlatas, skall linsstyrelsen meddela beslut,
varigenom lidnsstyrelsen for sin del avgér maélet och hinvisar det till lins-
styrelsen i det andra lédnet for fortsatt provning. I sidant beslut mad ej dnd-
ring sokas férr 4n den linsstyrelse, som sist handlagt mailet, dari meddelat
slutligt beslut. Overklagas en linsstyrelses beslut skall jamvil beslut, som
meddelats av den andra linsstyrelsen, anses vara pa fortsatt provning bero-
ende.
68 §.

1 mom. Talan mot linsstyrelses beslut i mal, som jamlikt 65, 66 eller 67 §
dragits under dess provning, ma hos kammarritten fullfoljas genom besvir,
vilka skola hava till linsstyrelsen eller kammarritten inkommit sist 4 tret-
tionde dagen efter det beslutet eller, i fall som avses i 67 § andra stycket,
slutligt beslut i malet delgivits klaganden. Foéres i besviren talan mot mer
idn en linsstyrelses beslut i méal, som handlagts iimlikt 67 § andra stycket,
ma besviren ingivas eller insidndas till vilken som helst av ldnsstyrelserna.

Talan som hos linsstyrelse forts av kommun eller fattigvardssamhille mé
hos kammarritten fullféljas av den andra av dessa menigheter.

Kammarritten skall till vederbérande ldnsstyrelse éverlimna besvir, som
omedelbart till kammarritten inkommit.

Sedan besviar till ldnsstyrelse inkommit, har denna att ddréver infordra
vederborandes forklaring Advensom, om besviren avse jamvidl annan lidns-
styrelses beslut, dennas utldtande. Lansstyrelsen skall darefter skyndsamt till
kammarritten insinda samtliga till malet hoérande handlingar jamte eget
yttrande.

2 mom. Hava lansstyrelser vid prévning, som avses i 67 § andra stycket,
stannat i beslut, som strida mot varandra, skall méalet i dess helhet under-
stillas kammarrittens provning av den linsstyrelse som sist handlagt maélet.

I understillningsmél skall vad i 1 mom. stadgas ej dga tillaimpning. Hand-
lingarna i malet skola av linsstyrelsen oférdrdjligen 6versindas till kam-
marritten. Vill part yttra sig i milet hos kammarratten, ma det ske genom
paminnelser, vilka skola vara till kammarritten inkomna inom trettio da-
gar efter det understéillningsbeslutet delgivits parten. Forsittes denna tid, mé
det ej foranleda uppehill med madlets avgérande.

3 mom. 1 linsstyrelses beslut, som i denna paragraf avses, skall tillkinna-
givas huruvida klagan didréver ma foras samt, dir si ma ske, vad vid be-
svirs anforande dr att iakttaga men eljest vad enligt 2 mom. giller om pa-
minnelser.

69 8.
Den som icke atnojes med lidnsstyrelses beslut, varigenom honom blivit
vid vite forelagt att nigot jimlikt denna férordning fullgéra eller varigenom
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han blivit filld till utgivande av vite, éiger fora talan diremot genom besvir
hos kammarritten i den ordning, varom i 68 § 1 mom. stadgas.

70 8.

1 mom. I mil, som jimlikt 68 § dragits under kammarrittens provning,
ager kammarriitten forordna om vidtagande av &tgird betriffande kyrkobok-
foring eller mantalsskrivning, lindock att yrkande dirom ej framstillts.

2 mom. Over kammarrittens beslut i kyrkobokférings- och mantalsskriv-
ningsfrigor eller angdende utdémande av vite enligt denna forordning ma
klagan ej foras.

71 8.

1 mom. 1 mal angdende var en person bor vara for visst &r mantalsskri-
ven ma friga rérande personens ritta kyrkobokféringsort vid den f6r man-
talsskrivningen avgorande tiden komma under bedomande utan hinder dirav
att lagakraftigande beslut dirom foreligger.

2 mom. Utan hinder av vad ovan stadgats om viss besvirstid ma, dir
nigon mantalsskrivits & mer #n en ort, frigan om A& vilken ort han ritte-
ligen bort mantalsskrivas upptagas till provning, nir fraga om inverkan
hérav i annat drende foreligger till bedémande.

72 8.

Angiende ersititning till den, som enligt beslut av linsstyrelse eller kam-
marritten inkallats till vittnesférhér i mal, som avses i denna forordning,
skall gilla vad angdende ersiittning av allminna medel till vitinen i brott-
maél finnes stadgat; dock skall ersittningen stidse stanna & statsverket.

Den som dr missndjd med linsstyrelses beslut i fraga som hir avses iger
dérdver fora sarskild talan i den i 68 § 1 mom. stadgade ordningen.

73 §.

Den som ir missnéjd med domkapitels beslut i frdga, varom i 65 och
66 §§ formiles, m& anféra besvir didréver hos Kungl. Maj:t i ecklesiastik-
departementet i den for fullféljd av talan mot domkapitels beslut i allmin-
het gilllande ordningen.

74 §.

Det dligger linsstyrelserna, domkapitlen och kammarriitten att skyndsam-
ligen 1ita sina beslut i de i 65, 66, 67 och 68 §§ avsedda mal, pa sitt i 33 kap.
nya rittegdngsbalken stadgas om delgivning genom rittens forsorg, till-
stillas envar person, vars ritt didrav berdres, dvensom vederborande kom-
mun och fattigvirdssamhille, Bevis om delgivningen bér vid anfordran till-
handahallas vederborande.

Lansstyrelses eller domkapitels beslut i hir avsedda msl ma ej till ve-
derbérande pastor eller mantalsskrivningsforrittare oversindas for verk-
stillighet forrin beslutet vunnit laga kraft.
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Forslag
till

férordning om ikrafttridande av folkbokféringsférordningen.
Hirigenom forordnas som foljer.

18

Folkbokféringsforordningen skall, i den mén ej nedan annorlunda stad-
gas, landa till efterriittelse frin och med den 1 januari 1947,
Genom folkbokféringsforordningen upphéivas
forordningen den 6 augusti 1894 (nr 61) angdende mantalsskrivning;
forordningen den 3 december 1915 (nr 476) angdende kyrkobockers fo-
rande, dock ait forordningen alltjimt skall dga tillimpning sévitt angar for-
samling av frimmande trosbekéinnare med ritt iill egen kyrkobokforing;
forordningen den 11 februari 1887 (nr 10) angdende anmilningar om fédda
barn, dock att férordningen alltjimt skall dga tillimpning savitt angar barn
tillhorande foérsamling som nyss sagts;
kungérelsen den 13 maj 1904 (nr 28) angdende avférande ur militir kyr-
koférsamlings kyrkobocker av person, vilken, sdsom doémd till urbota be-
straffning, blivit fran krigsmakten skild;
férordningen den 8 december 1916 (nr 553) angdende utfirdande av flytt-
ningsbetyg fran militir forsamling till annan férsamling inom riket;
kungorelsen den 6 december 1935 (nr 589) angiende siirskild tillaggsfor-
teckning till mantalsskrivningarna;
kungérelsen den 16 oktober 1942
(nr 820) angdende dndring av for-
namn och tidsuppgifter m. m. i kyr-
kobok;
svensom vad under punkt e) i kungérelsen den 16 december 1910 (nr 139)
om indring av de i kungorelsen den 4 november 1859 (nr 64) angiende med-
delande av uppgifter till rikets officiella statistik givna foreskrifter rérande
statistik over dodsorsakerna stadgas angdende skyldighet for likare att med-
dela dodsbevis;
s ock vad i ovrigt finnes i lag eller siirskild forfattning stridande mot
folkbokforingsforordningens bestimmelser.
Dir i lag eller sarskild forfattning féorekommer hénvisning till foreskrift,
som ersatts genom bestimmelse i folkbokféringsforordningen, skall denna
bestammelse i stillet tillampas.
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28

Roteombud utses enligt folkbokféringsforordningen foérsta gangen i de-
cember 1946.

Beslut som avses i 4 § andra stycket folkbokforingsférordningen skola vara
av lidnsstyrelserna meddelade fore den 1 december 1946.

3 8.

Fore utgdngen av ar 1949 skall personakt, varom i 11 § folkbokfdrings-
férordningen formiles, i den ordning Kungl. Maj:t foreskriver upprittas for
envar som den 1 januari 1947 ir upptagen i forsamlingsbok.

Intill dess personakter upprittals for alla i férsamlingen kyrkobokférda
personer skall vad i 49 och 50 §§ stadgas om forsamlingsliggare i stillet avse
férsamlingsboken; och skall till denna bok, om den ir upprittad i annan ord-
ning idn efter personernas bostad, foras fastighetslingd varom férmiiles i
§ 5 mom. 2 férordningen angiende kyrkobdéckers férande. Pastor i icke terri-
toriell férsamling ir dock ej skyldig att féra fastighetslingd.

Bestimmelserna i 12 § folkbokféringsforordningen skola under tiden till
den 1 januari 1950 dga tillimpning endast i den man personakter finnas.

Hos riksbyran skall enligt Kungl. Maj:ts bestimmande upprittas ett kort-
register over personer som den 1 januari 1947 dro upptagna i bok &6ver obe-
fintliga.

4 §.

Flyttningskort, varom i 21 § folkbok- Kort, varom i 20 § folkbokforings-
foringsféorordningen formiles, skall forordningen férmiles, skall fére den
féore den 1 juli 1947 i den ordning 1 juli 1947 i den ordning Kungl.
Kungl. Maj:t féreskriver tillstillas en- Maj:t foreskriver tillstillas envar som
var som jamlikt nidmnda paragraf jamlikt nimnda paragraf skall inne-
skall innehava siadant kort. hava sadant kort.

5 8.
Kyrkobokforingsinspektorer f{érordnas enligt folkbokféringsférordningen
forsta gangen for tiden fran och med den 1 september 1946 till och med den
30 juni 1951.

6§

Med avseende 4 mantalsskrivningen for kalenderiret 1947 skola foljande
sirskilda bestimmelser linda till efterrittelse,

1) Vid mantalsskrivningen skola forhillandena upptecknas sidana de éro
den 1 november 1946. Vad i § 3 mantalsskrivningsférordningen stadgas skall
forty tillimpas med avseende a4 denna tidpunki, dock att hestimmelsen i
mom. 1 sista stycket nimnda paragraf icke skall géilla. De i samma férord-
ning § 5 mom. 2 och 3 omférmélda uppgifterna skola avse tiden lill och
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med nimnda dag. Vad i § 8 mom. 3 mantalsskrivningsférordningen sigs om
utelimnande av den som under arets lopp avflyttat till annat distrikt skall
avse den som under ir 1946 fore den 1 november salunda avflyttat.

2) Mantalsskrivningen forrittas av den lokala skattemyndigheten. Anga-
ende forordnande av siirskild mantalsskrivningsforrittare giller vad dirom
stadgas i § 1 mom. 2 mantalsskrivningsférordningen.

3) Forslag som avses i § 2 mom. 1 mantalsskrivningsférordningen skola
av de lokala skattemyndigheterna avgivas fére den 15 augusti 1946, och diri
omférmild kungorelse skall, under iakttagande av vad i nimnda forfatt-
ningsrum dirom i 6vrigt stadgas, fore den 15 september 1946 i stadgad ord-
ning kungéras i kyrkan. Vad i 47 § folkbokféringsforordningen stadgas om
tid for mantalsskrivningens férriattande skall liinda till efterrittelse.

4) Skyldighet att avlimna sirskild mantalsuppgift skall dligga jimval den,
som enligt § 4 mom. 1 punkt 1:0) mantalsskrivningsférordningen upptages
i annans mantalsuppgi(t, saiframt han ej tillhér dennes familj. Den som fger
eller brukar fastighet eller iger eller ir redare i fartyg eller som i rorelse
eller hushall eller for fastighets skotsel regelbundet eller tillfilligt sysselsitter
arbetare skall limna sirskild mantalsuppgift inda att han jimlikt nyss-
nimnda stadgande upptages i annans mantalsuppgift s&som medlem av den-
nes familj.

Envar som i rorelse, hushall eller fér fastighets skotsel sysselsiitter mindre
dn fem arbetare under hela aret skall i sin mantalsuppgift lamna erforderliga
uppgifter for forsikring enligt lagen om forsikring for olycksfall i arbete.

Vad i § 4 mom. 5 mantalsskrivningsférordningen stadgas skall icke gilla.
Skriftlig mantalsuppgift skall av envar uppgiftspliktig avgivas enligt for-
mulir som faststilles av Kungl. Maj:t. Mantalsuppgift ma limnas i slutet
konvolut, férsett med anteckning om namn & den eller de personer uppgiften
avser. Blanketter till mantalsuppgifter skola i den ordning Kungl. Maj:t fore-
skriver pa statsverkets bekosinad tillhandahéillas de uppgiftspliktiga.

5) Det dligger vederbirande fastighetsigare eller den i hans stille 4r att
insamla de i § 4 mantalsskrivningsforordningen omférméilda uppgifterna sa-
vitt angar fastigheten samt dird boende personer och dira bedriven rorelse.

Uppgifterna skola till fastighetséigaren eller hans stallforetridare avlimnas
i stad eller koping den 5 oktober och pa landet den 5 november. Linsstyrelsen
dger forordna, att vad nyss sagts angdende stad och képing skall dga tillimp-
ning jdmvil med avseende a visst samhille pa landet, som linsstyrelsen
finner bora i foérevarande hiinseende med stad jamstillas. Dir si erfordras
dger lansstyrelsen betridffande visst mantalsskrivningsdistrikt bestimma se-
nare dag for uppgifternas avlimnande &n ovan ir stadgat.

Det aligger fastighelsiigaren eller hans stillforetradare att tillse, att upp-
gifter avlimnas av samtliga uppgiftsskyldiga inom fastigheten samt att savitt
moéjligt foranstalta om rittelse eller fullstiindigande av uppenbart oriktig
eller ofullstindig uppgift; har uppgift avlimnats i slutet konvolut skall dock
denna skyldighet avse endast anteckningarna & konvolutet.
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Uppgifterna skola inom tvi dagar efter det de insamlats overlimnas till
pastor eller ock till sirskilt insamlingsstille, dir sadant finnes anordnat.

Uppgiftsskyldig, som ej skall mantalsskrivas § viss fastighet, har att sjalv
till vederborande pastor eller insamlingsstille avlimna mantalsuppgift.

6) Pastor eller hans ombud skall & s#rskild lingd pa satt i § 8 mom. 5
mantalsskrivningsforordningen sigs, dock utan déri stadgat undantag, upp-
taga de personer, vilka blivit mantalsskrivna vid forrittningen men icke av-
lamnat flyttningsbetyg.

Genast efter forridttningen skall pastor, i den man si ej redan skett, i den
ordning § 35 kyrkobokforingsforordningen stadgar anmana de & lingden
upptagna personerna att vederborligen fullgora sin skyldighet i nyssberérda
hinseende.

Den 10 januari 1947 skall pastor till vederbérande mantalsskrivningsfér-
rattare overlimna lingden, férsedd med anteckning om dem for vilka flytt-
ningsbetyg avlimnats.

Finnes dirvid att nigon 4 lingden upptagen person icke fullgjort sin skyl-
dighet i berorda hinseende skall mantalsskrivningsforrittaren betriffande
honom férfara pa sitt i 52 § andra stycket folkbokforingsférordningen sigs.

7) I stillet fér bestimmelserna i § 6, § 8 mom. 1-—2 och 6—7 samt §§ 9—
12 mantalsskrivningsférordningen skall vad i 46 §, 50—54 §§ samt 8 kap.
folkbokforingsférordningen stadgas i tillimpliga delar linda till efterriittelse.

7 8.

Vad i 5 och 6 kap. folkbokféringsférordningen stadgas skall dga tillAmp-
ning frin och med den 1 september 1946; dock att férteckningar éver fodel-
senummer och de i 60 § folkbokforingsforordningen omférmélda register
med undantag av sokregistret skola foras fran och med den 1 januari 1947.

8 8.

Vad i 74 § folkbokforingsforordningen stadgas angdende sittet for delgiv-
ning av vissa beslut skall linda till efterrittelse fran och med den dag nya
rittegingsbalken trider i kraft. Samma dag skall Kungl. Maj:ts brev till
kammarkollegium den 5 januari 1808 riérande delgivning med menighet av
resolutioner och utslag uti ekonomi- och politimal upphéra att gilla sivitt
angar i 74 § folkbokféringsférordningen omformilda beslut.

9 §.
Nirmare féreskrifter for tillimpningen av denna férordning meddelas av
Kungl. Maj:t som jimvil, diir si provas oundgingligen nédvandigt, dger med-
giva undantag fran vad i forordningen finnes stadgat.

Bihang till riksdagens protokoll 1946. 11 saml. 2 avd. Nr 1. H
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Forslag
till
lag angdende upphiivande av 45 § andra stycket lagen den 14 juni
1918 (nr 422) om fattigvarden.

Héarigenom férordnas, att 45 § andra stycket lagen den 14 juni 1918 om
fattigvarden skall upphora att gilla med utgangen av ar 1946, dock att vad
i nimnda stycke ir stadgat alltjimt skall dga tillimpning i friga om man-
talsskrivning for tid fore den 1 januari 1947.

B) att de likalydande motionerna I: 346 av herr Gustav-
son m. fl. och II: 5268 av herr Vigelsbo m. fl. i den man de
ej kunna anses besvarade genom vad av utskottet ovan an-
forts icke matte féranleda nigon riksdagens atgird.

Stockholm den 14 juni 1946.
P4 andra sirskilda utskottets vignar:

ALBERT FORSLUND.

Ndrvarande: Herrar Forslund, Wahlund, Kdllman, Robert Berg, Krigel, Englund, Lode-
nius, Bjérkman, Séderdahl, Bondesson, Lindgren, Lithner*, Karlsson i Gra-
nebo, Nordstrém i Torsby, Rylander, Hoppe, Larsson i Karlstad, Bladh, Gus-
tafsson i Lekdsa, Allard, Persson i Norrby, Johansson i Kalmar, fru Sved-
berg samt herr Lundqvist.

* Ej narvarande vid justeringen.
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Reservation

av herr Rylander, som med instimmande av herrar Englund, Kriigel,
Allard, Hoppe och fru Svedberg,

dels ansett, att utskottets yttrande angiende tillsyn éver kyrkobokforingen
(s. 14—18) bort erhilla féljande lydelse:

»I samband — — — av sakkunskapen.

I detta sammanhang vill utskottet jimvil betona angeligenheten av att den
kinnedom om férsamlingspristernas kompetens som kyrkobokforare, som
linsstyrelserna torde férvirva genom sin befattning med folkbokforingen,
icke limnas outnyttjad da friga ir om utseende av kyrkobokforingsinspek-
tor. Utskottet forordar diirfor, att domkapitels forslag till inspektdrsbefatt-
nings besiittande upprittas efter samrad med vederbérande linsstyrelse.

Betriffande — — — att erinra.»

dels ock i enlighet hiarmed yrkat, att 29 § i forslaget till folkbokforings-
forordning matte erhilla foljande lydelse:

29 §.
Domkapitlen skola — — — (lika med utskottets forslag) — — — av
kyrkobokforingsinspektérer.
I varje — — — (lika med utskottets férslag) — — — varje inspektér.
Kyrkobokforingsinspektor férordnas — — — (lika med utskottets for-
slag) — — — om kyrkobokféring.

Forslag till inspektorsbefattnings besidttande och, dir si erfordras, till stif-
tets indelning i inspektionsomriden upprittas av vederbérande domkapitel.
Forslag till inspektirsbefattnings besdttande skall upprdttas efter samrdd
med vederborande ldnsstyrelse.

Nirmare bestimmelser — — — (lika med utskottets forslag) — — —
av Konungen.
Kyrkobokféringsinspektor dger — — — (lika med utskottets férslag)

— — — Konungen faststiller.



